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MADELEINE CARROLL

JQué dicen los 0j0s ¥ qué expresan las manos de Made-
leine Carroll? Dificil seria saberlo; mucho més dificil, adi-
vinarlo. :
Hay en ella, en su actitud, en sus bucles largos, en sus
dedos sin iones, en sus ojos que parecen refle-
ar un cielo fan tranguilo como su mirada, en sus hom-
delgados, en sus labios placidos, en su nariz que
parece respirar apenas, algo puro, sin deseo alguno, Y
su traje es tan claro y tan limpio como su imagen misma.
No hay en ella pasiéon ni angustia, no recuerda nada, no
inspira nada que no esté de acuerdo con su imagen:
idad, reposo, frescura de flor o de agua. Tocar-
Ia, seria mancharla; besarla, serla enturbiar el senti-
miento de pureza gue irradia. Parece hecha tinicamente
para , para escribirle largas cartas 'y para re-
cordarla en horas de pureza,
¥, sin embargo, es una mujer, un ser humano, que de
pronto puede volver el rostro y mirarnos con ofra mira-
da, levantarse y andar, hablarnos con una wvoz calida,
aproximarse a nosotros .y ahuyentar asi la impresién
que nos produce ahora.
Pero, no; permanece asi, Madeleine Carroll, no te mue-
vas, no hables, no nos mires, no te acerques. Déjanos
gozar de tu belleza sin palabras, de tu silencio sin de-
seos, de tu pureza sin fragancia, ¥ si te mueves, mué-
| vele como una hierba; y si nos hablas, que tu voz sea
tan plicida como tu silencio de shora: y si nos miras,
miranos desde lejos, desde més allad del mundo y de Ia
carne; y si te acercas, acércate como el aire o como Ia
luz: que te sintamos, pero no podamos tocarte
No dejes que nada enturbie tu silenciosa presencia y
nuestra muda admiracién.
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“;Se mecesita un par de lindas piernas
y una figura armoniosa gue vaya bien
con €llas?”, es el perptuo grito de Hol-
lywood y la eterna demanda de los
agentes de propaganda. gPor qué? Sen-
cillamente porque las grandes estrellas
no quieren lucir mis las piernas. Des-
de que se sienten coronadas por la fa-
ma encuentran gue es un exhibicionis-
mo demasiado vulgar, y no se acuerdan
(increible, pero clerto) que casi todas
ellas treparon por la escalera del éxito
gracias a la belleza de sus miembros
inferiores. ¥ si los lectores se resisten
a creernos, no tienen sino que pregun-
tar a Janet Gaynor, ex wendedora de ci-
garrillos del Trocadero, cémo se dio a
conocer. Un dia la chica se instald, ata-
viada con un pantaloncito muy corto,
en la puerta de la oficina de un mag-

nate de la Paramount, llevando, colga-
do al cuello, el sigulente letrero: "Tengo
lindas piernas, pero también sé repre-
sentar”. Y asi fué como logrd su pri-
mer buen contrato...

Otro caso notable en la historia de las
piernas de Hollywood fué el de una mu-
chacha (los lectores excusaran que nos
callemos el nombre) que se sabia duefia
de unas maravillosas pantorrillas y que,
con tal de lograr un contrato, habld de
ellas con todo €l mundo, excepto BMickey
Mouse, sin conseguir que &g las apre.
claran nada méas Qgue unas cuantas re-
vistas que se las fotografiaron para ha.
cer propaganda a medias o0 algo asi
Desesperada en vista de que el cine no
apreciaba lo que la naturaleza le habia
prodigamente obsequiado, se voles
frasco de yodo sobre sus lindas plernas
Su idea era destruir su belleza, wva que
consideraba que era esa belleza la gus
habia arruinado su porvenir como ac
triz de cine, para lo que se creia cor
bastantes condiciones. Fué llevada al
hospital y, graclas a una rapida interven
cién, logrdé salvar la hermosura de s
piernas, pero sin conseguir el suspirad
contrato... jQué injusticial...

Asi como en los anales cinematogrifico:
hay muchos casos de muchachas que s
deslumbraron con la belleza de sus pies
nas y que se preocuparon poco de T
mentar sus condiclones artisticas, haj
otros ejemplos de jovenes gue se d
a conocer gracias a sus miembros
feriores, pero que trabajaron con dill
gencia y constancia hasta triunfar com
espléndidas actrices. Estamos seguros ¢
que todos nuestros lectores, al leer es
lineas, han evocado a la misma estre
Marlene Dietrich. En realidad, la fa
de Marlene empezd cuando lucid
maravillosas plernas, cefiklas por un
medias negras, en El Angel Azul... ¥
desde que el publico preclamé la her-
mosura «de las piernas de Marlene,
ha estudiado la forma de lucirlas
y discretamente. Elige sus zapatos con
mucho tino, usa siempre unas medlas
lindisimas y, m#&s que eso, sabe colocar




las plernas IMGLRULG UL WSlldlipfe o
vean bien; 1as cruza sin que se margue
ningin musculo y tiene una manera

armoniosa de andar. Fué la pri-

m
mera €n lanzar la moda de las sandalias r ]
recamadas de piedras, pero nunca,abusa como na, ¥

de la belleza de sus piernas para un Ta desempeiia papeles

exhibicionisma exagerado, como tampo-
co se empeila en ocultarlas. . .
parecido es el de Claudette

dramdticos de gran im-

Otro caso PRy : g i
Colbert. Sus plernas la hicieron famosa, Joan Blondell escondio

una vez que ha sido consagrada sus plernas durante un
tomo actriz ha dejado de lucirlas. Pasé tiempo, pero en su ulti-,
ocultandolas durante mucho tlempo, has- ma produccién, “Goot
ta que en La octava mujer de Barba Girls Go to Paris”, apa- £
Azul, y especialmente en Zazd, recordd ‘recen de nuevo, en fodo -
al piblico todo 10 hermosas que eTaml... st.esplendor, sus her- ¥
Hollywood esti lleno de casos de mu- mosas pentorrillas

chachas que han sido descubiertas gra-
clas a la belleza de sus lineas. Dorothy
Lamour cantaba en un cabaret cuando
la Paramount vié toda la belleza de su
gllueta. La hizo vestirse de un sarong, y
1a historia de su éxito es bien conocida.
Pero ¢! méas importante de los descubri-
dores en este sentido ha sido Mack Ser
nett. En su deseo de encontrar siemj
jmuchachas nuevas para sus famosas ch
ecas en traje de bafio, dotdé al cine dv
muchachas que han alcanzado maés tar-
de situaciones descollantes dentro de.la
constelacién estelar. Y para no ir més
lejos, basta que mencionemos Un Nom .=
pre: Carole Lombard. Durante mueho

tiempo Carole se estuvo exhibiendo en

traje de baiio, hasta que sus ambiciones

le exigieron una actuacion mis importan--
te. Hoy dia ya mo necesita luefr las pier-

nas, pero, igual que Marleng; sabe mane. -
jarlas admirablemente, cuahdo es necesa_
rio, graclas a sus condi¢lones de baila-
rina y & sus dotes de cspléndida actriz. [,

Y, a propésito de cspléndida aotriz, hay
otro nombre quc ge nNos viene a la me-
moria: Joan Crawford. Nadie ignora que
Joan empezd £0mo corista de-una Te-
plernas y su da_figur

La actriz popular, por
la belleza de sus mer-
nas, es Claudetie Col-
bert. JVieron ustedes
Zazd?...  Eso se Uama
sacar partide de los do-
nes que la naturaleza
reparte tan prodige- r
mente. ..

Otra es Marlene Die-
trich. No ha habido
otras piernas en cl ci-
ne a las que se le ha
g hecho una MANOL

nropeganda,




e dir 2, oD o e 3 At . i
. ) su 4¥ en P {¥ber Randy Scoll se ha agregade a la me-
con .o mapec’ﬁ? vg; ue uene TN o amites ae Howwdﬂ;nlpama de nni® s de Fred Astaire y su lindg es '-‘»éi
: onn wariaS pare parlamentar con ellos. o

Mariene Dietrich rie_alegreme

mientras cena en compafiia de Ced ic
Gibbons, el director artistico.

Ronald Colman, Charles Boyer y sus
respectivas esposas, charlan, rien...,
y beben.

A Mary Brian y Reginald Gardiner
no les permiten andar solos, por es0
se hacen acompafiar de Ireme Rich.
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upo simpdtico y convincente del
¢ Lamaze. Son: Jean Parker, Ida
o y Martha Raye.

Mary

Pickford y César Romero, en
dulce compafia. (Por qué esterd tan
meditabundo el galdn?

,i;ﬁ-luntnré el francés?

‘Un francés va a derrotar a un in-
lés en lo que se refiere a las lides
amor. David Niven parece que
, dejado de ser el favorito y el
eberno acompafiante de la ado-

ble Loretta Young. Ella dedica

‘ahora todas sus atenciones y to-
.~ dos sus momentos libres a Jean
Sablon, un cantante francés que
ha revolucionado los corazones de
las chicas hollywoodenses.

~ Renace el amor.

- Tom Brown estaba enamorado de
A Louise. Mas.., se casé con
~ Natalie Draper. El y Natalie, en

su vida de ‘casados, no se lleva-
~ ron muy bien, y decidieron divor-
- clarse. Ahora, desde que Tom es
x otra wvez, sale a todas partes
~ con... Anita Louise. La llama del

‘amor se ha encendido de nuevo,
- Segun parece...

Tm guedé en nada.

' Después de hablarse tanto en Hol-
ly -de la boda de Margaret
‘Roach (la hija de Hal) con Robert
. Paige, todo ha quedado en el ai-
~ re, La chica ha cambiado de pa-

recer y le hg dado la espalda a su
. Novio. Por estos dias, Margaret ha
- partido en un viaje de vacaciones
‘ 32 Europa, con el pretexto de olvi-

T,

Los pilletes se enamoran.

5 ulgl; chicos de “Ca;.llején sin m:dlid:il",
. Uno por uno, estan recibiendo los
E: flechazos del joven Cupido. Billy
. Hallop estd muy enamorado de Bo-
- nita Granville, mientras que Huntz
Hall y Claire James forman una
~ bareja ideal.

- Carole y su secretaria.

3 Pol' varios afios, Carole Lombard y

S0 secretaria Fieldsie eran inse-

. Parables, Lo que hacia una, lo ha-

cia la otra. A todas partes iban

Juntas y las dos se apreciaban mu-

¥ pensaban de la misma ma-

. Un dia, Fieldsie se enamord

.~ del director Walter Lang, para ca-
" ?l'ae con &l al poco tiempo.

-1 Semanas de.ipués de la boda de

Ja otra?,

Fieldsie, Carole se casaba con
Clark Gable. Ahora Fieldsie espera
un nifio.

¢Seguira Carole el ejemplo? Ya
nuestros lectores estdn enterados
de que si, y Clark irradia de fe-
licidad.

Amores a granel,

Cada dia que pasa se le descubre
4 Mary Brian un nuevo amor. Ayer
era Reginald Gardiner. Hoy es
Nino Martini.

&Quién es el novie de Joan?

Como todos ustedes sabran, Joan
Crawford fué primero la esposa de
Douglas Fairbanks, hijo, y después
casd con Franchot Tone. Asi y to-
do, Douglas y Tone son excelentes
amigos.

Noches atrds, en .una premiére,
Douglas se encontré en el foyer
del teatro con su antigua esposa,
y muy cortés la saludo y le pre-
sentd a su nueva mujer, Mary.
Hollywood ha dejado de comentar
el matrimonio de Joan con el es-
critor Charles Martin, porque pare-
ce que la muchacha esta enamo-
rada de un sefior cuyo nomhbre
hasta Hollywood desconoce.

Esta actriz ha olvidado, decidida-
mente, la frase que dijo, poco
tiempo después de divorciarse de
Franchot Tone: “En mi vida me
volveré a enamorar”.

Bette rehusa retratarse.

A pesar de que George Brent esta
cortejando su poco a Betby Boos,
una dama muy rica de Beverly
Hills, no deja de mandar a Betlle
Davis una docena de preciosas ro-
sas amarillas todas las ssmanas.
Bette estd tan aburrida de los ru-
mores que corren respecto a su
noviazgo con George, que €l oiro
dia no quiso posar ante un fotogra-
fo que la sorprendié en €] estudio.
iQué tiene (ue ver una cosa con
preguntaréis. Sencilla-
mente, que Bette Hevaba en esz
momento €l traje de novia con que
estaba filmando. ;Y no debe ser
divertido salir en todos los diarios
luciendo un traje de novia entera-
mente cinematografico!

Jack Benny y su mujer (Mary Living-
stone) cenan juntos en el Ruby Foo’s.
Bonito ejemplo, ¢no?

Buasil Rathbone, con los recién casa-

dos: Douglas Fairbanks Jr. ¥ Mary.
(iQué indiscreto este Basill)

Cuairo alegres paseantes: Jom Hall,
Humphrey Bogart y sus lindas mujer-

citas.

Este que baile con Eleanor Powel, en
Palomar, es s nttevo pololo, Billy Sey-

mour.., Pero no lo repitan.




A ERROL FLYNN LO HA SORPRENDIDO LA CAMARA FOTOGRAFICA A BORDO DE LO QUE CONSTITUYE
SU GRAN PASION: EL YATE “SIROCCO”. EN TODAS ESTAS FOTOGRAFTAS VEMOS DIFERENTES ASPFECTOS
DE LA VIDA QUE EL ACTOR LLEVA A BORDO, DONDE LE ACOMPANAN SU MUJER, LILY DAMITA, ¥ SUS DOS
GRANDES AMIGOS: HOWARD HILL, EL. CAMPEON DE ARCO, Y GUINN WILLIAMS,

Errol Flynn bate el record dentro de los mairimonios més
“separados” y ‘“reconciliados”. Habrfa sido un magnifico
ganan si no hubiera nacido tan buen mozo. No tiene am-
biciones particulares fuera de un gran anhelo de vivir,
Su verdadero nombre es Sean FErrol Flynn. Nacié en
ung har~ienda de Antrim, Irlanda, v es muy aficionado a
la comida muy sazonada. Le encantan el pescado y los
mMariscos,

Vive con la sonrisa en los labios y nunca se ha sacado una
muela. Aborrece las flores en el dormitorio. Es perezoso
por naturaleza, se rebela ante la rutina, y jamés prueba
los licores fuertes. Le encanta la cerveza, pero no la bebe,
porque tiene miedo de ponerse muy barrigén. Ignora casi
en absoluto el arte grafico y prefiere el té al café.

Tiene una actitud optimista frente al futuro y numnca usa
sombrero. Jamas traza planes con anticipacion. No se ma-
rea nunca. Es pesimista con respecto a sus puntos de vista.
Fuma alternativamente cigarrillos, pipa y cigarros. Es del-
gado ¥y muy erguido. No le gustan los clubes nocturmos, ¥
no hace lecciones de ninguna clase. ;

Es un mal jugador de golf. No le gusta cazar por deporte,
porque en una época de su vida tuvo que vivir de la caza.
Cuando era muchacho sentia horror por las chicas. Pre-
fiere los cinturones a los tirantes y le gusta comer en
sitios donde haya musica y baile. i
Tiene ¢l cabello castafio y encuentra que la vida ha sido
més que buena para €. Es un gran jugador de tennis. A
Errol Flynn lo decepcionan muy féacilmente las mujeres,
y casi nunca los hombres. Casi nunca usa alhajas ¥ le en-
cantan los bafios turcos. A su mujer le dice Damita.
Encuentra que Malay Street, de Singapore, es la calle

mas interesante del mundo. Su juicio es rapido e incisivo,
¥ se deleita con la comida, igual que un nifo. No le inte-
resa €l aspecto argui ico de una .casa, siempre que
ésta sea grande y comeoda.

Tiene mucha tolerancia ante los defectos humanos. Cree
firmemente gue en el matrimonio ambos cényuges deben
tomar las vacaciones separados. Tiene muy mala memoria
para los nombres. Cree que los dos sitios mds lindos del
mundo eran Shanghai y Abisinia, antes de la guerra. No
le gusta divertirse en compafiia de muchas personas y ja=
mas usa boguilla.

Odia usar traje de efiqueta, y no comprende por quc no
puede ser feliz un matrimonio de dos profesionales. Tiene
los ojos pardos, ¥y es muy aficionado al caviar. Hubo ud
tiempo en que lavaba platos en un restaurante y dormia
en los bancos de las plazas piblicas. Su padre era profe-
sor de biologia y aborrece usar corbatas. Ha estudiado e
colegios de Australia Inglaterra, Francia e Irlanda.
Nacié en 1909, ¥ es muy olvidadizo. Tiene seis perros. ES
muy impulsivo y prefiere la musica sinfémica a la radio.
No baila ni tango ni rumba. Tiene un profundo sentido
del ridiculo y admira a Walt Whitman por sobre todos
los autores norteamericanos.

Le encanta estar solo.

No es puntual. o

Se siente feliz en as partes.

Errel Flynn, por %l*t.imo. fué marinero en un vg}lerg ucslfadgg
méstiles y lo contrataron pars pescar, buces. ety
perlas y cocinar. No lee jamés los chistes de los diarios.
;Bastan todos estos datos? '

Y






Anatole France hace una plancha en
el cine

LAUDE Aveline ha dado en Paris
algunas opiniones sobre Anatole
France y el cine, y cuenta una

anécdota especia sabrosa. Ahi

va: !
Fra en 1917. Se habia invitado a Fran-
ce a la Seccién Fotogrifica del Ejér-

cito para que se le tomara una cinta en

el momento en que pronunciaba un
discurso relativo a la gloria de nues-
tras armmas. Fl Maestro, que no habia
redactado su discurso, tenia que agitar
los labios durante la filmacién. Todavia
nos hallabamos en la época del cine mu-
do y habia gque contentarse con hacer-
le leer el texto del presunto discurso.
France se levantd y, con el objeto de no
mover los labios de una manera exce-
sivamente artificial, comenzé a recitar,
il;terionmenbe. una larga tirada de Ra-
cine.

Terminada la prueba, concluido el film,
he aqui que le toca a .André Brule leer
el discurso que FPrance habia escrito
con posterioridad y que se suponia ha-
ber pronunciade durante la filmacién.
Una egran carcajada estallé entonces en
Ja sala. Cada uno de los espectadores
se sintid irreverente.

Se trataba de un sordomudo y de un
literato a la vez que habia “oidp” en
los labios del Maesiro el werdadero
discurso: jla tirada de Racine que se
habfa recitado efectivamenfe durante
1a filmacion!

Hay que ser grandecito para ir al cine
en Canada.

El Estado de Quebec tiene algunas le-
yves que el Estado de Ontario ha re-

" chazado. Una de las leyes del primer

estado prohibe a los mineros de die-
ciséis afios asistir al cine y no les per-
mite entrar ni siquiera en compania de
sus padres. ;Qué hacen, pues, los jove-
nes de esa edad? Los dias domingos se
trasladan a Ontario para matar el te-
dip que les produce una tan exagerada
prohibicién. ..

Los ingleses han estrenado recién upa
pelicnla policial.

Los diarios de Londres comentan con
gran entusiasmo una nueva pelicula
policial de la pareja Valerie Hobson ¥y
Barrie Barnes. El titulo de la produc-
ci6n es “This man in Paris” (“El hom-
bre en Paris”) v colabora en ella el
actor comico escocés Alastair Slim.

SR

Charles Boyer va a Paris,

Charles Boyer acaba de frasladarse a
su patria con el objeto de filmar la pe-
licula “El corsario”, cuya direccion es-
td a cargo de Marc Allegret. El film
estd inspirado en la obra de Marcel
Achard gue tlene el mismo nombre ¥
que se di6 en las tablas teniendo como
principal inbérprete a Louis Jouvet, que
encarnaba el personaje Kid Jackson.

Casi no parece posible. ..

En los estudios franceses se proyecta
actualmente filmar la pieza de teatro,
de Fernand Crommelynck, “Le Cocu
Magnifique” (“El estupendo cornudo”),
obra que, como ustedes saben, ha sido
discutida por su crudeza un poco ex-
cesiva. La idea de convertir este dra-
ma en pelicula nos resulta bastante

LY

Meche Ortiz, ac~
triz argentina a
quien Hollywood
quiso  conquis-
tar. g




del Carril, el
. admirado ga-
lun del cine ar-
gentino, a quien
peremos Y 0iremos
pronto en “Ma-
dreselva” y “Gente
bieﬂ:’-

y B
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insolita. purque los tres actos de que
consta no son, en verdad, nada mas
que un largo didlogo, y muy a menu-
do nada mas que un monodlogo, atibo-
rrado de consideraciones filoséfico-sen-
timentales sobre la virtud de las muje-

res v la obsesién de los celos, on
que termina por crear el pecado mis-
mo... jA primera vista el tema no pa-
rece nada de cinematogrifico! Hasta
ahora., como lo hemos observado, el de--
fecto de las producciones francesas es
el exceso de difilogos que entorpecen la
accién de la pelicula y que consiguen
hacerla cansadora, pero ya estp sera
el colmo...

Pero cuando nuestra extrafieza llega a
su colmo es al informarnos que los dos
actores que han contratado para este
film son Lisette Lanvin y Jean Pierre
Aumont. Que pretendan gue Lisette
pueda estar bien como la esposa ti-
mida y tiranizada por los celos de su
marido, lo aceptamos... Pero nos re-
bela la idea que designen para el pa-
pel de verdugo v de enfermo mental a
Jean Pierre Aumont, que no parece
destinado sino a encafnar individuos
suaves y desbordantes de ternura. No
pretendemos al decir esto criticar el
talento de los actores, ni mucho me-
nos pretendemos poner en duda las ex-
celentes condiciones de aclor de Au-
mont, pero, ¢qué van a decir las mu-
chachas admiradoras del galan al ver-
1;.1 thacer un papel tan poco ennoblece-

or? ¥

Max Schmeling y Blanca Nieves.

El alem&n Max Schmeling, ex cam-
pe6n mundial de box, gand una for-
tuna en los Estados Unidos que es, se-
g;.m €], el mltimo pafs del mundo donde
viviria.

Pero los yanquis, td;ue no quieren no-
oho 2 Hitler, impidieron que el boxea-
dor llevase a su pairia dinero que
habfa ganado. .

Cuando Schmeling estaba ya bastan-
te desesperado, se le ocurrié una idea
genial: comprd para Alemania los de-
rechos de la cinta Blanca Nieves y los

siete enanitos. Y 1a idea ha tenido éxilo.
pagd por el film la modesta swma de
doscientos mil délares, pero no ha
guedado en Alemania solutamente
nadie que no haya ido a deleitarse con
la pelicula, con lo que Schmeling re-
cogi6 el dinero ganado con la fuerza
de sus pufios.

Desentendimiento cordial,

Inglaterra acaba de imponer censura
sobre la pelicula dfrancesa de que
tanto hemos hablado “Entente Cor-

La noticia causa sorpresa indudable-
mente ¥y en el primer momento no se
comprende cudles han sido las razo-
nes qus justifican esta medida, ya que
la" historia de las relaciones franco-
britdnicas, durante este ultimo siglo,
han sido contadas con tacto y obje-
tividad; y los personajes reales estan
interpretados con mucha dignidad por
actores. de talento como Gaby Mor-
lay y Victor Francen. Sin embargo, el
vendadero motivo reside en que existe
en Inglabterra una costumbre, gue ya
tiene casi fuerza de ley, que impide
que se represente sobre la pantalla o
en las tablas a miembros de la fami-
lia real perbtenecientes a las fres 1l-
timas generaciones. (Todos los films
ingleses se detienen, en efecto, en la
época de la reina Victoria.)

La comisidn de censura ha impuesto,
pues, que se respete la costumbre, a
pesar de que los franceses esperaban
que se hiciera una excepcion con esta
pelicula después que la exhibieron an-
te la reina Maria en Buckingham. Pero
la reina, después de hacer algunas ob-
servaciones respecto a las escenas en
que Eduardo VII come en una habi-
tacion meservada del Café Inglés, no
ha permitido, en ausencia del rey, de-
jar representar publicamente una pe-
licula en que la corona de Inglaterra
tiene un papel de tanta importancia.
Sin embargo, la censura comprende
solo el territorip inglés y no sus de-
pendencias,

R £L MUNDD DEL CINE







Atkinsons le ofrece a Vd. su mids reciente
creacién — un Lapiz Labial Perfecto, Unico!
Porque ¢l Lapiz Labial Ackinsons es cl #nico
que viene en 2 consistencias diferentes: grasoso,
para las que preficren una pasta suave, cre-
mosa; y semi-grasoso para las que gustan
de un lapiz mas firme. Es indeleble y ccond-
mico, pues una sola aplicacién dura mu-
chas horas. Delicadamente perfumado con

un aroma Atkinsons, viene en 3 maravillesas

HASE AZUL tonalidades: Claro, Mediano y Mandarina. Eli-

SEMI-GRASOSO

SE ROJA
GRASOSO

ja su Lapiz Atkinsons hoy mismo! Precio $ 20.—

EL LAPIZ QUE “AVIVA” LOS LABIOS SIN PINTAR

ALP.1



ﬁ’;mr Los Gobelinos,
de la Casa Alix,
lgnca' guia de rosas

ral de.sclenden des-

escote, sobre el delantero

el cuerpo y la falda; peque-
fiag cintas de terclopelo rosa
_cruzan el corpifio de este mo-




" Maria Ferndndez

OCAS weces la cancion chilena ha tenido intérpretes maés
acertados gque esos “cuatro huasos”, gue se han hecho
'ya familiares en nuestro ambiente, y que ahora irdn por
extrafias a dar a conocer su arte, el arte de la tonada,
‘tonada empapada en un dicho picaresco del campesino
o, que se distingue por su espiritu burlén, leal y orgu-
Ellos serén nuestros més fieles representantes en 1a Ex-
leién Internacional de Nueva York, en donde actuarin bajo
techo del Pabellon Chileno. A 6] acudirdn, ademés de los
; eros ansiosos de novedades, los compatriotas gue a tra-
de sus canclones revivirdn con nostalgia su tierra natal.
udamos que el acontecimiento de 1a temporada neoyor-
» lo constituird este simpético grupo de muchachos
€l mismo éxito obtenido en su actuacién de despedida en
‘el Teatro Real, durante la que se reunié un selecto grupo de
de nuestro gran mundo. entre las gque pudimos
a Trini Errdzuriz de Ossa, gue lucia elegantisima
‘toilette negra, complementada por zorros argentés; Maria
telices Bubercaseaux ocupaba unas butacas no lejos de
otros, en compafiia de su novio, Emilio Errdzuriz Ward,
. ella vestia elegantisima en color negro y paletd de piel;
hﬁm_a del Solar Mandiola muy bonita, en color azul obscu-
' Julio Pereira Larrain acompafiaba a su sefiora, Teresita
de Pereira, quien vestia con su elegancia de slempre
mita tenida negra; Inés Torres de Carvallo lucia muy
en paleté de piel y tenida color azul piedra; Jose-
na Toro de Undurraga, elegante en paleté de plel en zorros
~argentés; Nina Pinto de Yanquez, muy chic en paleté de
3 negra; v asi como ellas, innumerables otras figuras dis-
de nuestro mundo.
*

. NUNCIOS de bodas brillantes vendrin a poner en el
. 8mbiente social de la presente temporada un inusitado
4 movimiento. Jévenes parejas, entre las que se destacan
los nombres de nuestras méas celebradas nifias, reclbirdn la
bendicién de sus matrimonios en los Gltimos meses del afio.

EN CASA DE MARTA SAENZ TERPELLE

Eliana Vicusia, rodeada por un grupo de invitados,

duranie la recepcion que ofreciera en su residencia
daria Saenz con motivo de celebrar su dia anomds-

DIA DE ESTRENO EN EL METRO
Rosita Besa Pereira.

‘

Mercedes ge )

anda Concpg,

Por de pronto tenemos para el proximo mes de septiembre
los esponsales de:

Ans Maria Edwards Sanfuentes con Ismael BEdwards Iz-
quierdo.

Laura Larrain Saavedra con Francisco Rivas Walker.
Rebeca Rodriguez Carvallo con Fernando Llona Diaz.
Maria Santelices Subercaseaux con Emilio Errazuriz Ward.
Para los meses sigulentes se anuncian las bodas de:

Elisa Ripamonti Barros con Francisco Bulnes Sanfuentes.
Eliana Fabres Dominguez con Raimundo Correa Valdés.
Maggl Edwards Mackenna con Luls Valdés Pereira. etc.

X

L movimiento social de nuestros salones sigue desarro-

llandose con gran actividad. Los anuncios de fiestas y

recepciones se suceden continuamente, lo que llena de
regocijo, naturalmente, a nuestras debutantes, que ven en
ello un nuevo motivo para lucir el codiciado traje largo, al
que se aspiré durante tantos afios. Es por eso gue ahora,
consecuentes con nuestro papel de informantes, les damos
la lista de fiestas préximas gue les habrin de llenar de ale-
gria: el sibado préximo ofrecerd una reunién en su re-
sidencia de la calle de las Agustinas, Luz Alemparte Polhamer,
la invitacién fija la hora para las 6.30 de la tarde. Alicia
Chaux Villamil ofrecers una reunién en la Embajada de Co-
lombia, e! domingo 13, en honor de los estudiantes compa-
triotas suyos aue nos visitan desde hace algunos dias. El 14
se efectuard la gran recepcién que ofrece a sus relaciones
sociales Mary Encina Bezanilla, Este mismo dia ofreceri un
cocktail a sus relaciones sociales Olivia Grez Matte. A reu-
niones soclales destacadas daran lugar, ademas, durante el
presente mes, los matrimonios de Luz Edwards Izquierdo con
Eduardo Campino Guzmén vy €l de Paulina Huidobro Ro-
driguez con Victor Eyzaguirre Lyon.

Ximena Campos Neuhous y Herndn Reytze Bustos.
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Un escritor opina:

“GULLIVER EN EL PAIS DE LOS ENANOS”

Aquella poeciosa historia escrita por Jonathan
Swift, que supo encantar la nifiex xic muchas ge-
neraciones, ha sido llevada al cine, con evidente
propieidad, por los productores sovidticos. Gulliver
en el pais de Liliput, donde los hombres no son
enanos deformes y cabezones, como los gue hemos
visto en los circos, sino seres en miniatura, pero
biologicamente muy proporcionados, contiene ele-
mentos méagicos gue por si solos encantaran a los

. La dificultad ibécnica para presentar a un
hombre : - con seres MAS peque-
nos que su dedo mefique, ha sido abordada por me-
dio de una soberbia coleccién de mufiecos, mas o

! ecto;
empero, hay algo, algo que no sabemos si estd en
ellos 0 no, que da al film cierto ritmo de lentitud,
que ies, por lo demés, comin a casi todas las pe-
liculas de los estudios soviéticos. La rapidez in-
verosimil de Jos dibujos animados de Hollywood,

d es-

ha
Hollywood?"
_ d nos replica: “No =é. En
todo caso, Gulliver no anda todo lo rdpido cue

4 quisiéramos”,
| Pero el aspedio més importante de la pelicula es
¢ la satira que toda ella encierra wcontra los regi-
: Los rusos han fenido la inde-

y

dictaduras, todo lo que ellas tienen de absurdo, de
contradictorio, de abusivo, ha sido exprimide por
los filmadores, hadta arrancarle su ia misma

i , los ‘cuales
con s6lo oir la palabra “libertad”.

Es evidente que “Gulliver en el pals de los ena-
nos” €s, por su técnica v por sus elementos entron
cados en lo maravilloso

LA CRITICA EN MANOS DE LOS LECTORES
ESCUELA DE COCOTTES.—Yn argumento salpicado de
malicia, de buen gusto méis o menos discreto y de un dig-
logo nul'mdo y eficaz mueve el engranaje de este film fran-
¢és, donde podemos admirar nuevamente a Raimu en otro
de sus despampanantes aciertos. En el titulo va la sintesis
del argumento: una escuela para cocottes. Un sefior con
Ppocos escriipulos y muchas ambiciones (André Lefaur)
e e o i
. ¥ o , que en €l su-
ficiente para hacer perder la cabeza y el dinero a muchos
jes de alcurnia monetaria, ¥ dentro de esta tirada
argumento se desenvuelven las peripecias de una co-
media picaresca, donde a los oportunos e inteligentes dia-
logos se afiade la labor meritoria de artistas ya conocidos,
entre los cuales tlenen labor destacada Renée Saint{-Cyr.
haciendo de una ingenua encantadora, en torno a 1Iaosmﬁ'l
es ¥ -

muy puritano gue sea. :

Claudio Roget, San Antonio 434.
Esta critica, 1a mejor de las que hemos recibido esta sema-
na, ha sido premiada con $ 20.

DE ESTRENO!

“ECRAN” LO DICE:

SESENTA ANOS DE GLORIA.—Intérprefes: Anna Neagle
y Anton Wochlbroock. Teatro de estreno: Central. Produc-
tora: R. K. O. Radio Pictures, _

BEsta nueva pelicula se puede calificar como secuela de “Vie-
torig, mujer y reina”. Tiene el objeto de presentar nuevos
e interesantisimos episodios, desconocidos en la pelicula an-
terior, de la vida de esa gran soberana que fué Victoria Re-
gina. Filmada enteramente bajo el procedimiento techni-
color, Herbert Wilcox, su director v productor, puede sentir-
se orgulloso de haber pioducido una obra de arte tan deli-
cada. Todo el ambiente de época, trajes ¥y escenarios se ven
realzados por la magia de los muy bellos colores de esta
pelicula. Anna Neagle, su protagonista, es una aciriz mag-
nifica, como ya lo probé en la otra pelicula.

EL CAPITAN FURIA.—Teatro de estreno: Santa Lucia.
Principales intérpretes: Brian Aherne, Victor MacLaglen
y June Lang. Director: Hal Roach. Casa distribuidora: Ar.

tistas Unidos,

Es una produccién muy parecida al “Capitén Blood”, la pe-
licula que tanto gusté hace algun tiempo. Su argumento son
las aventuras del héroe que da nombre a la pelicula, quien
llega a Australia en calidad de convicto, pero logra huir de
su cautiverio para convertinse en nuevo Robin Hood que de-
fiende la causa de los infelices colonos que viven bajo las
amenazas y crueldades del propietario de un extenso do-
minio. La técnica ¥ los actores son muy buenos. El argumen-
to, aunque no es sobresaliente, resulta movido y agradable.

CK FLYNN.—Teatro de estreno: Metro. Principales in-
térpretes: Mickey Rooney. Director: Richard Thorpe. Pro-
ductora; Metro Goldwyn Mayer.
Las aventuras de Huck Flynn nos despiertan en la memoria
todos los deliciosos momentos que pasamos en la infancia
leyendo la célebre novela de Mark Twain en que se basa la
pelicula. Su héroe, Huck Flynn, estd maravillosamente en-
carnado en Mickey Rooney, que hace su papel de muchacho
holgazén y mentiroso con singular maestria. La técnica, la
direccion y la fotografia son también admirables. Aungue
el tema mismo es infantil, la produccion resulta deliciosa
p:gg todos por la forma magistral con que se ha llevado a
cabo. ;

FRENTE A LA VIDA.—Teairo de estreno: Real. Principa-
les intérpretes: Sylvia Sidney y Leif Erikson. Productora:
Paramount.

A pesar de que €l tema mismo de la pelicula podria haber
sido muy interesante, se desarrolla en una forma tan defi-
ciente que la produccion resulta perfectamente vulgar. Sylvia
Sidney ya no es una actriz que interese al piblico y parece
que su época en la pantalla hubiese pasado, Leif Erikson,
un galén nuevo, se revela como un buen actor. El fema
principal es el vivo contraste que ofrece una mansion l:uo:
sa, digna de millonariocs, donde vive el protagonista, con el
sordido conwer !illo donde habita la m de guien esté
enamoraiio.

PALABRA DE HONOR.—Teatro de estreno: Santiago. In-
térpretes: Luis Sandrini y Alicia Vignoli. Productora: Cor-
poracién Cinematografica Argentina. ; - 5
“HEl canillita y la dama”, “El pobre Pérez” y “Madrecelva
han demostrado que Luis César Amadori es uno de los me-
iores directores de peliculas argentinas. “Palabra de honor
¢ Su Gltima realizacién. Con un argumento muy adecuado
a su temperamento, Luis Sandrini hace una creacién admi-
rable. Su trabajo es tan natural y sus gestos y chistes son
tan oportunos que hacen gque la pelicula resulte encantado-
ra y muy jda en todo momento. En resumen, s€
trata de una pelicula que hard pasar una agradable velada
tanto a los chicos como a los grandes.

HEMOS VISTO EN PRIVADO:

GIBRALTAR.—Teatro de estreno: Metro. Intérpretes: Vi-
vianne Romance, Roger Duchesne y Erich Von Stroheim.
Productora: Gloria Films, de Paris. '
Teniendo como marco de la accién a Gibraltar, Fedor gﬁ_ep
ha realizado una magnifica pelicula de espias que también
tiene algo de policial., Bl argumento es interesante y no-
vedoso. La accién es movida y llena de situaciones im;_:f;?-
vistas que hacen estar al espectador en conmstante tension
nerviosa. Vivianne Romance, en su papel de Mercedes Gar
cfa, 1a ballarina espafiola, demuestra sus grandes condic ;3{_
nes de actriz, ademés de lucir su magnifica belleza. R("'se
Duchesne, como el militar inglés y amante de Mercedes,
desempefia con sobriedad. Pero el que a nuestro Juiclo
merece un aplauso es Erich Von Stroheim, quien en su D3~
pel de espia, oculto bajo el disfraz de peluquero, estd oen-
cillamente impecable. Fotografia, escenarios y acompana-
miento musical muy buenos.

R P



-

1a Guitry hizp sa-
’9-1' mundo que confia-
papeles sin importan-
selicula “Ils etaient neuf
s (Eran nueve soltero-
e estd filmando en la ac-
. a actores jévenes que
condiciones innatas, y que
sho de figurar en esta pro-
j6n les abriria camino hacia
“soncesiones modernas de fe-
ps auriferos” que  representan
la actualidad los contratos para
_séptimo arte. ;
Al saber la noticia, un cinemato-
afista se apresurd a recomendar
2l maestro. a una joven actriz a
quien queria ver llegar muy alto.
Sacha le escuchd con toda genti-
" leza, aungue emitid. algunas criti-
| cas con respecto a las cualidades
profesionales de la chica en cues-
tion:

| __8in embargo —dijo el cinema-
tografista—, ella no estd tan des-
provista de referencias... Sale de
un Conservatorio.

Entonces, usando de ese énfasis
ironico que tanto le conocemos,
| Guitry repuso:

| —jQué imprudencia la suya, que-
ii.‘rfl!o amigo, al haberla dejado sa-

Ademéas del asalto que Sacha re-
eibe de parte de las jovenes ataca-
das de “filmitis agunda”, también
furban su tranquilidad aquéllas que
| han sido picadas por el virus de la
“autografomania”.
Es asi eémo recibe a menudo fre-
cuentes y entusiastas misivas, pro-
cedentes de una admiradora, cu-
yo tema no varia en absoluto:
" "Le suplico, querido maestro, que
| me conceda la gracia de mandar-
| me su aubégrafo.”
- Como la misma demanda se re-
petia con un ritmo regular, el es-
piritual escritor decidié finalmen-
e responder:
‘Me siento acongojado, seiiora, pe-
To flengo por principic no conceder
un auté 0.

Una soberbia firma con una espec-
: rabrica ponia fin a estas

as tan conformes al tradicio-
;loal humor del célebre dramatur-
Bien, algunos dias mas tarde, al sa-
lir Sacha del Théatre Madeleine, se
Precipité hacia €l una joven:
1 aestro, yo soy la persona que
& ha escrito mas de veinte veces
para solicitar un. autégrafo. ..

0ra, respondi a su peticion la

Stmana pasada. e
e NoCTO se porto usted cruelmen-
au'bagy& Juisiera haber tenido_un
de usted » un autografo pequefiito

Sintiéndose un i
poco desorientado,
Ba.gha Pregunté pestafieando:
= amos, . ., vamos. . ., squé ha he-
0 entonces de mi carta?
muchacha, toda confundida,
dijo enrojeciendo:
—iLa hice pedazos!

En otra ocasion, fué un joven y en-
tusiasta reportero inglés gquien vino
a turbar su quietud... por teléfo-
no. Deseando hacer una pregunta
a diferentes personalidades france-
sas, ¥ no vacilande ante nada, ha-
bia recibido ya algunos bufidos por
respuesta.

—¢Cual es el secreto de su felici-
dad? —preguntaba con flema.
—iNo ser entrevistado! —repuso se-
camente Louis Jouvet.

Sacha Guitry, menos categérico tal
vez, contestd a su turno:
—¢El secreto de mi felicidad? Des
ro, querido amigo, jeémo quiercqu
le conteste si usted mismo h&
cho que es un secreto? gme-

Y colgd el fono. @
j

Fué alli, sin embarg:
destierro voluntario a
= .
Una maiiana, una debutani: ﬁe‘l‘#
vié a presentarse directamentg en el
domicilio de Sacha, y éste, Indglizen-
te, recibié com mucha coriesia a su
encantadora visitante, que parecia
bastante intimidada.

—~Seiiorita —le dijo sonriente—, es
preciso gque yo empiece por decirle
que es usted muy linda.

Las mejillas deé la joven audaz se ti-
fieron de un vivo rubor.

—i0h, maestro! -—protesté con mo-
destia—, eso de ser bonita, ;signifi-
cardi verdaderamente algo para el
teatro o el cine?

—i¥a lo creo! —exclamé Sacha—,
Sepa usted, seiorita, que el hecho
de ser hermosa significa un seten-
ta por ciento en el éxito de una ac.
triz...

Después, agregd con una sonrisa:
—jAungue debo confesarle que ho
es sino el otro treinta por riento el
digno de tomarse en cuenta!l...

de nacié una nueva obra maestra,
cuando Sacha Guitry se sintié es-
tupefacto por primera vez, y fué a
causa de una muchacha que, apro-
vechandose de su ausencia, se cold
en su cuarto con el objeto de sa-
tisfacer a la vez su curiosidad... y
su ambicién.
Al entrar Sacha, encontrdé a .la
joven instalada en el gran salon
de su villa, mientras tenia por de-
lante un almohaddén sobre el que
jugaba a las cartas.
—¢:Qué hace usted en mi casa, se-
fiorita?
La chica hizo entonces una reve-
rencia de gran estilo y, sonriendo,
repuso con esa audacia que carac-
teriza tan a menudo a la incons-
ciencia;
—Ya lo ve usted, maestro, estoy
en una de sus piezas y juego... No
se podra decir ahora que no he ac-
tuado (en francés para jugar y ac-
tuar existe la misma palabra) en
una pieza de Sacha Guitry... Bas-
tard esto para que se me abra el
camino de la fama...

Pero esta 1ltima anécdota tiene
cara de ser una invencidn...



El abrigo tres-cuarios de Ro-
semuary Lane es sumamente
practico y elegante. La tela
es tweed color cafia, listado
de blanco. Las solapas son
cortas, pero anchas, y de cor-
te sastre. En los bolsillos las
listas quedan empalmadas.
Los botones son de cristal.

N

Muy mafianero y deportivo es esie
sombrero de Constance Moore, en fiel-
tro gris claro. La copa, muy alta, va
adelgazando hacia el extremo. Tiene
dos cintas azul marino y un penacho
de plumas de colores.

Joan Bennet lleva una esp
cornio moderno en fieliro ne
an velo blanco, que enmda
en forma parecida al de las
de la Venecia antigua.
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turbantes “Sahib” son el juror en
Aqui vemos de nuevo a He-
€On _un color fucsia, cubierto
Queno velo azul obscuro, que
Unicamente los ojos.

un pe

e

Este gorro, muy mono y prdctico,

que luce Judith Barret, es una

imitacion de un birrete eclesidstico

eén gamuza cajfé, con largas plu-
mds color naranja.

La tenida de Deanng Dur-
bin no puede ser mds prdc-
tica. El traje sasire es de
tela gris y lleva cuairo
grandes bolgillos de par-
che, con una tabla encon-
trada al centro. El paiiue-
lo del cuello es azul mari-
no, de lunares, y el gorro,
de gamuza, del mismo co-
Ior del vestido.
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Lya Lys es una actriz de belleza miste-

rigsa y dulce a la vez. No tiene tipo de

vampiresa ni de Ingenua, pero si de una
muchacha dotada de un gran corazén
¥ de un caricter alegre y jovial, Recién
ha llegado a Hollywood precedida de gran
renombre en los escenarios y estudios
europeos. Es hija de rusos, y siendo su
padre un banquero prominente cuyos
negocios le  hacian viajar constante-
mente, a Lya le toed nacer por casua-
lidad en Berlin., Aungue su verdadero
nombre es Natalia Lyecht, adopté el gae
ahora Heva, en una oecasiéon en gue fué
a visitar a un productor, por parecerle
mis exdtico. Natalia cursé sus estudios
en Francia, y desde pequeiiita su mayor
ambicién fué ser una abogada crimina.
lista. En suefios se veia en medio de
un gran tribunal rodeada de mucha gen_
te, defendiendo un caso. Ahora Lya com-
prende que esos suefios los provocaba
su alma de actriz. Y si en esos tiempos
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Todo perfumado a un
mismo extracto:

se le hubiera ocurrido decir a su familia
que deseaba seguir la carrera del tea-
tro, ésta inmediatamente hubiera Illa-
mado a un médico, ereyéndola enferma.
Su carrera la debe a que en el mismo
tren en que en una ocasion volvia a
Faris, de regreso de unas vacaciones en
Montecarlo, viajaba también un cazador
de aut6grafos, que la tomé por una ar-
tista de cine y que le pidié su firma.
Después de negar (que era actriz, refle-
xion6é y pensé que hien podia llegar a
serlo. Era bonita, atrayente y, por en-
cima de todo, tenia inteligencia. Al lle-
gar a Paris, asistié con su madre a una
fiesta, y encontrindose en ésta un pro-
ductor, Natalia le confesdé sus deseos de
ser actriz ecinematogriafica. Antes de que
el aludido caballero tuviese tiempo dg
responder, los intentos de Natalia fra-
casaron debido a la severa oposicion de
su madre, guien pidié disculpaz al pro-

BRILLANTINA
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ductor por el descaro de su hija. Mas
ella no desisti6 de sus intentos, y al
dia siguiente se hizo tomar varias fo-
tografias y fué donde otro productor ci-
nematografico, gue le dié un contrato
iPero cual no seria su desilusion al ver
que el trabajo que le habian asignado
era el de una extra! Asi y todo, acepto el
trabajo con la esperanza de comseguir
después algo mejor, Pasaron los meses
y un dia Julien Duvivier la manié Ila-
mar para hacerle una prueba, prueba
que fué un éxiio. Inmediatamente se le
asigno el papel de protagonista en umr
film francés, junto a Francis Lederer. ¥
de este modo comenzdéd la triunfal ea-
rrera de la ahora llamada Lya Lys. Al-
gin tiempo después la Metro la contra-
to para que fuera a Hollywood con el
objeto de hacer versiones francesas de
las producciones de esa firma. Luego
volvié a Paris para regresar nuevamente
a Norteamérica a fin de interpretar una




EL  AVERIGUADOR

CINEMATOGRAFICO

KATIA, SANTIAGO. — lo: (Es verdad gue Ka.y Fran-
‘¢is se ha retirado del cine? 20: (Va a actuar Charles
: W con Deanna Durbin en una mpelicula? 3.0: jDe
es divorciada Be%be Dmns?i l.o: 8i, sefiorita, esta
e;meﬂah pensado dejar elcneparaca.samewnel
‘Barén Barnekow y dedicarse a su hogar, pero ahora,
 Jos estudios R. K O. la han contratado y en ellos sé
" encuentra filmando “Memory of love” (Recuerdo de
S W) junto a Cary Grant y Carole Lombard. 2.0:
P les Boyer no va a actuar por ghora con esta es-
";ﬁe]ma.y dentrodeunosmmeneifﬂm"mm
amor’. 3.0: Bette Davis es divorciada del director de
Harmon Nelson.

GAEY. SANTIAGO. — l.o: (Es casada Margaret Lind-
- say? 2.0: jCuiles gon las dltimas peliculas de Tyrone

ESTRELLITA, SAN FELIPE. — 1o:  Esti dirigiendo
actualmente Frank Kapra alguna pelicula? 2.0: jCuil es
el verdadero nombre de Robert Taylor? 3,0 ;Es divor-
ciada Loreita Luun% ¢Con quién es casada Clau-
dette Colbert? Lo: rank Capra estd chrlgiendo actual-
mente en los estudios Columbia una pelicula titulada
“Mister Smith goes to Washington” (Mister Smith se va
a Washington), con James Stewart y Jean Arthur de
protagonistas. 2 o: El verdadero nombre de Robert Tay-
lor es Spangler Arlington Brough. 3.0: Loretta Young es
divorciada hace muche tiempo del actor Grant Withers.
Claudette Colbert es la esposa del Dr, Joel Pressman,
un médico de Nueva York.

CONCURSO DE LOS ARTISTAS
SIN CABEZA

¢{Recuerdan ustedes quién es este
jovencito, de noble origen, que tie-
ne que entendérselas con cierto ca-

ballero regafién?

CUPON

El dibujo de la fz'gura sin cabe-
za corresptmde

Nombre o g S, o 2 5 s e
DIrepeton vk it e s e
Ciudad .

.~ Power? 3.0: ;De qué color son el pelo y los ojos de Bette
"~ Davis. 1.0: No, Margaret Lindsay ne es casada, pero esti
; dnnwiaconEdward Norris, el ex marido de Ann She-

“hombre” (Rose of Washingtion Square), con Alice
l_’_a_ve Al Jolson, y “Second Fiddle”, sin titule en castella-
10 aun y en la que actila con Sonja Henie. 3.0: Betie
una atrayente pelirroja y sus ojos son verdes.

ESMERALDA, Valparaiso. — 1) /Es verdad que Alice
Faye y Tony Marlin se van a divorciar? 2) ;Va a fil-
mar olra pelicula en Hollywood Isa Miranda? 3) ;Cudl
es el verdadero nombre de Carole Lombard? I) No, se-
florita. ése es un rumor sin jundamento, ya que Alice y
Tony se lievan perfectamente, y, ademds, se quieren mu-
che. 2) Ne una, sino varias mas. En la actualidad -estd
filmando “Madame Mistery”. con Melvin Douglas. de
galan. 3) El verdadero nombre de Carole Lombard es

Jane Pelers.

obra teatral. Obteniendo cada dia éxi-
tos mayores, Lya Lys ha llegado a Hol-
Iywood, donde ha filmado “Confesiones
de un espia nazi”. En el papel de amiga
de Paul Lukas, gue tiens en esta peli-
. cula, su actuacion en algunas escenas
Fesulté tan magnifica gque los Estudios
. tuvieron que cortarlas para gue el te-
 ma centra] no fuera Lya y el argumento
- 86 debllitara. Ahora ella vive con su tia en
~ Hollywood, en un departamento. Su pa-
dre ha muerto, y su madre, que €s-mé-
 dlea, atiende su profesion en Paris, Tie-
- D& preciosos ojos azules, Su deporte fa-
. Vorito es el automovillsmo. Ella misma
- tOnfiesa que espera temer mas dinero,
para comprar un auto de CATréras y po-
der participar en el concurse que se
; rd en Indiandpolis,. Muy pronto
4 fomenzard a filmar en los estudios War-
2’. ‘Der “Career Man”, con Joel Mac Crea
E ¥ Ann Sheridan.

L

iDesea Ud. Quitarlas?

Lﬁ. “Crema Bella Aurora” de Stillman
para [as Pecas blanquea su cutis
mientras que Ud. duerme, deja la piel
suave ¥ blanca, la tez fresca ¥y trans-
parente, ¥ la cara rejuvenccida con Ia
belleza del color natural. El primer
pote demuestra su poder magico.

CREMA

BELIA AURORA

Quita Blanquea
las Pecas % ¢l cutis

De venta en toda buena farmacia. -
Sillman Co. Fabricantes, Aurora, (I1Ul.,) E. U.A

Distribuidores:

DROGUERIA KLEIN

Casilla 1762 —_ Santiago.




LA SOLTERONA

NOVELIZACION DE LA PELICULA DE WARNER BROTHERS. DIREC-

TOR: EDMUND GOULDING
Argumento basado en la novela de EDITH WARTON

(CONTINUACION.)

Delia, encontraba que era necesario se
resolviera algo prooto, aunque Carlota
v su novio hubiesen hablado o no del
asunto. 'Y, naturalmente, que deberia

zer antes de la boda. Y... la persona

indicada para hacerle ver a su prima
la situacion era ella misma, porgue, ‘n-
dudablemente, Carlota se obstinaba to.
davia en sw capricho.

Estaba planeando como iria a hablarle,
cuapdo de improviso se abrié la puesta
y aparecié Carlota, Delia la saludd

Hasta aqui. Delia se sentia muy salisfecha de su matrimonio con James
Ralston. efectuado hacia cuatro afios, a pesar de haber estado a punto de
arrepentirse, pocos dias antes de la boda, en vista de la llegada de Clemente
Spender, su viejo amor. Pero desechd el mal pensamiento, y se unié con
James. Clemenle se enrolo en el Ejércilo Nacional, para mno regresar. La
iunica preocupacion gue temia por el momento era el matrimonio de Carlotn,
su prima solterona, que mo queria abandonar el asilo de nifios a gque habia
dedicado toda su vida. Pero, a pesar de los argumentos de su prima, Carlota
se obstinaba en no abandonar el gsilo después de casada. ..

varinossimente y traté de entrar en ma-
taria inmediatamente, antes de fue su
prima mnaliciase lo que iba a decirle
¥ &2 plsigse en guarndia.
Naturalisente que la ‘joven rehisd do-
dos los argumentos de Delia ¥, enroje-
clendoe de ira, le grité con mirada ame-
nazanté que no estaba dispuesta a des-
hacer su pensionado, y que si ello sig-
nificaba qite no podria casarse con Joe
) , o se casarfa, |Flla no iba a
abandonar asi no més a su hija! ....
i“Su hija”! En un segundo Delia lo
comprendié todo. Pasé por su mente,
como una pelicula, 1a cara de Carlota
cuando Clemente Spender fué a des-
pedirse, hacia cuatro ahos..., cuando
Carlota paso largas horas con él la no-
che antes de su enrolamiento..., ¥ por
altimo, “su enfermedad” con las vaca-
ciones en €l Oeste, ¥y con el apareci-
miento de la chica en el estudic del Dr,
Lanskell. Ademés, <Carlota le habia
puesto “Tina” a la pequefia, lo que era
diminutivo de Clementina. ;'Y Spender
se llamaba Clemente!...
Quién sabe si Carlota no hubiera te-
nido proyectado casarse con Joe Rals-
ton, Delia no hubiera puesto tanto
interés, como lo puso después, en evitar
gue su prima contrajera matrimonio
con el hermano de su marido. Porque
al fin y al cabo, ella se consideraba
incorporada a la tradicién de los Rals-
ton, la cual impedia que alguno de sus
vastagos se uniera a una mujer que
habia concebido antes del matrimonio.
Carlota la escuchd todo el tiempo mi-
randola con la extrafia e impenetrable
mirada que le era caracteristica, mien-
tras su boca dibujaba’ un rictus de in-
tensa amargura y desprecio. No hiz
la menor objecién cuando Delia le
municé gue le contaria toda la verdad
a Joe,
Pero no fué la verdad lo gue Delia le
conté a su cufiado. Estando ya frenie
a él, se le hizo imposible proporcionarle
un golpe de esa clase, basado en la
desgracia de su prima, y solo se limito
a decirle que Carlota habia noigdo
nuevamente en ella la reaparicién' de
su afeccion pulmonar, lo que la inca-
pacitaba para casarse.
Con disgusto, pero al mismo tiempo
agradecido de Delia, Joe acepto la si-
tuacién producida con resignacién, por-
que reflexicnd, friamente, que un Rals-
ton no uje
que no le daria una robusta descenden
cia. Las relaciones de los Lovell y de
Ralston tuvieron motivos suficientes
para comentarios de toda especie, ¥
compadecian a Carlota de que su en-
fermedad la hiclera renmunciar al ma-
trimonio que con tanta suerte se le
habia presentado, e incluso a la aten
cion del pensionado. Muchos iban mas
allda y miurmuraban que Carlota no
tenia ya ese fogoso espiritu maternal de
otros afios.
Fué Delia guien, con su modo habitual,
persuadié a .Carlota gque abandonara
el pensionado y se fuera a vivir en
una casa de campo de su marido con
su pequena. De esta manera, Tina ten-
dria los debidos y legitimos cuidados
a gue era merecedora como hija de
Carlota, aungue ésta mantenia todavia
riguroso silencio acerca de la verdadera
identidad de la chica. ;
(Continuard)

Zino-pads
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» Qué efecro produce
G of cutis terso de una
mujer cuando se le
mira? - ;Es desagra-
dable ver un cutis seco
y quebrajado?

: OY es para todos conocido el impor

tante factor de belleza que desempe
na el cutis. Ya no es para nadie un mis-
tério que el -ma] aspecto de. él se debe a
que los canales’ ds los poeros no funcio
nan, s2 obstruyen y con ello se paralizi
la aclividad de las glandulas.

Pero es fdcil corregir los
defeclos de la piel.

Las investigaciones llevadas a cabo dan
como resullado que el mal funciopamien-
Lo interno de la piel produce las man-
chas, la sequedad, ¢l quebrajamiento y los
puntos negros que tanto afean. Ningun
resultado efectivo se obtendra embadur-
nando el rostro con el objsto de tapar
€5tos defectos; todo lo contrario, se’ con

tribuye a hacerlos resaltar.

Fl feo aspecto del cutis es un enemigo dz2
@ mujer, todo se le dificulta, v mas de al-

Lﬂ?’d. Cnid Goelel
Rubia, pequeiia y con un cutis delicado. Dice: “Pond’s

Cold Crcam ha obrado milagros con mi cutis. Nunca se
we quebraja ni seca, mantiene siempre su tersurd, suda-

vidad y buen aspecto”.

guna $2 ha preguntado el porqué de sus fra-
casos, sin saber a qué atribuirlos. Sin em-
bargo, el remedio es muy sencillo: con nor-
malizar el funcionamiento interno el cutis
florecera suave y- aterciopelado.

JQué se necesita para ello?

Muy poco, ni siquiera un pequeno sacrificio.
La aplicacién de las Cremas Pond's devuel-
ven al cutis enfermo la salud, porgue lim-
pian los canales de los poros, robustecen las
elandulas y devuelven la normalidad a la
picl interna y con ello la hermosura al cutis.
En la piel sana estas cremas actGian como
preservativos y tdnicos, ascgurande a las

1ujeres una perenne lozania El tratamien-

=20 —

rArribal) Mrs. Goe-
let en una andicion
musical.

(4 la izquierde,
abajo). En el Mu-
seo de Arte Moder-
no, admirando el
famoso “Pdjaro en
Vuelo™

La casa Mrs. Goelet,
en Nueva York, es
conocida 'y justipre-
ciada por sus amigos
por sug  reuniones
mausicales y de arte.

to Pond’sses facil de hacer: una
aplicacion por la noche limpia
el cutis y una aplicacion por la
maiana asegura un make-up
perfecto durante todo ] dia

Todas tas beltezas de la
sociedad usan Pond’s.

Es sugestivo que todas las mujeres hermosas
del mundo usen Pand’s. Es un ejemplo dig

0

de imitarse y que reporta tinicamente bene
ficios a las personas que lo siguen.




32" CENA

(La escena se desarrolla en un restaurante de Iujo, e intervienen un ma-
trimonio y el mozo gue les sirve. Harold y Dora acaban de ferminar.
de comer y beben sus respectivas tazas de café, Ella viste un sencillo tra-

je de noche y €l un correcto smoking. )

DCRA.—Y entonces, ;qué sucedic?
HAROLD.—Bueno. Temo decirtelo, pe-
T0... sucedid entonces que la besé...
DORA (En tono de reproche).— jOh,
Harold! ;Y cudntas veces?
HARCLD.—Una vez. Nada mfs que una
veg. Te lo juro. En 14 barbilla... No pu-
de evitarlo. Sucedié y nada més, es to-
do lo que puedo decirte. Perdi el con=-
trol. ..

DORA —Realmente, querido, hablas co-
mo si estuvieras hechizado, o como un
nifio chico. Pero debe haber, sin em-
bargo, una ragén... (Por gué lo hicls-
te?

HAROLD.—Era una mujercita tan 1lin-
da y tan menudita, y tan desgraciada
también. No pude refrenarme cuando,
reclinada sobre ml hombro, me contd
todas sus penas derramando algunos la-
grimones. Considero que perdi la ca-
beza en ese momento. Y para serte bien
franca, té diré que solo entonces co-

menzé a hacérsem> méis atrayénte que
cuando recién !a conoef.

DORA (Meditabunda). —Sencillamente
que te gustd, e indudable que la escena
se repetira de nuevo.

HARCLD (Comenzando a sentirse sor-
prendido)., —Oye, Dora, me extrana oir-
te hablar asi, tan indiferente. .,

'DCGRA.—Querido, hace trece afios que

somos casados, y debes de saber que
trecs es un namero desgraciado.
HAROLD.—Pienso que a lo mejor hay
algo de verdad en eso. Porque hoy he
estado todo el dia atormentindome res-
pecto a confesarteé lo que te he di-
cho o0 no. Y cuando resuelvo, con toda
buena intencién, confesarte mi falta, jta
la tomas como si nadal...

DCRA —Siento, gquerido, gue te hayas
atormentado tanto. ;Porque, en verdad,
lo consideras tan grave?
HARCLD.—Pero, comprende, Dora..., na-
turalmente crei ocasionarte, muy a mi
peésar, un desagrado.

JORA.—¢Y para qué me lo difiste, en-
tonces?

HAROLD.—Bueno, €3 que al encontrar-
nos ahora, no pude dejar de Sentir cier-
to remordimiento por lo gque me habia
ocurrido, w estaba vacllando si1 debia
contartelo 0 no... cuando de improviso
te 10 he dicho todo.

DORA—Es la fuerza de la costumbre,
nada més, supongo. Siempre has tenido

‘la puerilidad de contarme hasta la me-

nor ¢osa que consideras un error...

/SOL a loda hora!

Asi puede denominarse la conocida lampara de Sol Artificial de Altitud original Hanau. Basta una
vuelta al interruptor y ya goza usted de los rayos de luz ultravioleta, cuyos efectos terapéuticos
no le deben ser desconocidos. Ya en las primeras aplicaciones sentird usted esa fuerza vital salu-

dable que produce el Sol de Altitud

original Hanau. El profilictico mias efi-
P\\ : cax contra enfermedades de nifios son
& las irradiaciones con Sol Artificial de
Altitud. Una aplicacién  reglamentada
de 3 a 5 minutos cada dos dias es su-
ficiente para conservar la salud y pre-
servarse de enfermedides.

. SOLICITE FOLLETOS, PRECIOS Y DE-
\ MOSTRACIONES SIN COMPROMISO A

SIEMENS - SCHUCKERT LTDA.
ELECTRICIDAD

COMPANIA DE

SANTIAGO. Huérfanos 10309.
t\..g Casilla 104-D.
VALPARAISO - CONCEPCION
ANTOFAGASTA

* Sol artificial de altitud - Original Hanau 3
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-igmd.nﬂ.—-uejor seria no hablar més de

o ya que no lo has tomado con la
pida seriedad ¥ lo consideras algo
'tuf natural y muy seneillo. ..

—iPues claro! Perfeclamente na-

r desde el comienzo hasta el fin.
(Vaciando més café en su taza.) Slendo
auy humana €omo 5oy, tengo que apre-
clar estas cosas con la debida compren-

: n. —8i, si. Supongo. Pero, dején.
) " de filosofias, ies clerto que no te
ymporta lo que he hecho?
'DORA—¢Y qué quieres que haga? Mé
Egﬂ que no voy a considerar mi vida
strozada por eso.

i

y (Socarronamente) — A “ella”,
quizas, le importe mas{..
DORA.—Por supuesto qgue si. Para ella
ese beso contigo ha sido algo maravillo-
* Bo, sensacional, Improvisto. Pero para
" mi resulta todo lo confrario, pues me
* encuentro preparada, desde hace mucho
G55 , para recibir una noticla de esta
clase. La Impresion ha sido muchisimo
menos fuerte que €n ella.
HAROLD.—;Muy bien, pues! Aqui me
_ tienes, entonces, después de trece afios
" de casado confesindote que por prime-
" ra vez en mil vida he besado a una
" mujer que mo es la mia. ;Y para qué?
" Para que ti tomes esto como una ba-
gatela. (Yo he sido el necio em no ha-
. berte engafado desde que me casé con-
tigo!
: DORA —(Cémo que lo habris
syali .
" HAROLD (Tidignado).— [Por supuesto
~que no! De ello te doy mi palabrs de
‘honor. Ha sido la primera vez y pensé
con legitima razon que te causarfa un
~ gran sufrimiento. Pero me he engafia-
do

hecho

"DORA (Con calma)—Veo que en rea-
~ lidad te enfada mi actitud, Harold, Pero
~deberias reconocer, sin embargo, que es
1a que més se acomoda a tu situacién.
Supongo gue no pretenderis tener dos
- mujeres. Eso serfaz un absurdo. Otro
pancito de azicar, por Iavor? Gracias,
- querido. Y ahora, la solucién es muy sen-
cllla: ta contintias por tu lado y yo por
‘el mio. Es lo que tenia que suceder y
también es por eso que tu confesién no
me ha sorprendido como ti lo espera-
‘bas. Has llegado a una época de la vi-
_da gue los psicélogos llaman “edad cri-
tica o peligrosa”. Yo comprende muy
_'-blen 1o que te sucede. Y quién sabe si
¥0 tamblén he llegado a esa edad peli-
_EBTOsa, porgue he de decirte que también
- tengo yo una confesién que hacerte. ..
HAROLD.—; Qué?
- DORA—S{. No te extrafies. Esperaba
5610 & gue th terminases de narrarme tu
aventura para yo contarte la mia, Eso
8i que temo gue encuentres que carezco
de ese alto sentido del honor que dices
tener ti. Pero, de todas maneras, es de
10 mis natural. ..

iy (Sombriamente) .—Creo
eémplezo g
DORA .

que

comprenderte.
.A~—Se trata de Geoffrey, ese sim-
b ﬁm muchacho que juega tennis. Su-
‘Cedid en el jardin, pero el pobre tiene
EXCusa. Tuvo motivo también. ;Te
8cueérdas de mi lindo wvestido floreado?
_-E&fa»ﬁa Geoffrey le gusté mucho verme
\ lo i

1o '.‘f que yo temia que hiciera
HAROLD (Furioso). —;Quieres decirme,
que ge atrevip B7...

DORA.—No pudo dominarse. Perdié el
fontrol completamente. . .
:.;m Igi'-N(F;:inoso}.—-—iSi! 1¥a me lo
 magin 0 ftienes para gué seguir con
105 detalles, 4 5
“USA—No tuve tiempo de evitarlo, o

{Contimia en la pag. 35)

LA VOZ SENTIMENTAL

Respuestiyy & DESORIENTADA.

Befiorita: Nunca se debe cometer
une, “tonteria”. Por uiente,
se precisa meditar antes de decidir
los casos de esta naturaleza, que
siempre son graves, porque en cual-
quier minuto se complican.

Creo que ese joven no estd todavia

i Respuesta a AMOR MARCHITO.

Sefiorita: Seglin su relato, su pre-
tendiente puede haber cambiado de
carifio. Puede gue otra mujer lo
distraiga y sea fa causa de su
alejamiento... Si es Algo pasajero
v usted se mantiene siempre igual,
correcta y leal para con él, volve-
bastante maduro para tomar de- -ré... S6le usted, observdndolo con

Tmhin No se manifieste #ino, puede orientarse al respecto.
demasiado enamorada. Procure “pa- 8i le ha ofrecido matrimonio y
recerle bien” sin mecurrir & la co- ahora no cumple, no tiene mas ca-
gueteria ridicula. Domine usted la mino que rehacer su wvida, olvidarlo
situacién. ¥ observe. Hay tiempo ¥y dar paso en su corazén a lo que
pata lo definitivo. “Chi va plano, sin duda le estd destinado... Pue-
va- lontatno..., e va sanol... de morir un idilio tras otro, pero
iMadreci espiritual? Aceptado (a esperanza mno se debe agotar ja-
ot;n toda el alma, querida amigul- mAas en muestro espiritu.

| . c_ C. e N C. C.
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NO OS INDIGNEIS, LECTORA, AL LEER ESTAS LINEAS; RECORDAD
POR EL CONTRARIO QUE LA VENGANZA ES EL PLACER DE LOS DIO-
SES. EN NUESTRO PROXIMO NUMERQO DIREMOS “LO QUE NOSOTRAS
PENSAMOS DE “ELLOS".

HE AQUI UN PUNADO Dk
JUICIOS QUE LOS HOMBRES g
HAN PRONUNCIADO) SOBRE
LAS [DAMAS. DICEN COSAS
“BUENAS” ¥ “"MALAS", PERO
LAS TRANSCRIBIMOS SIN
SUAVIZARLAS PORQUE ESTA-
MOS SEGUROS DE QUE AL
LEERLAS LOS VARONES HA-
RAN UN GESTO AFTRMATIVC, £
Y LAS LECTORAS, AUNQUE A
DISGUSTO, QUERRAN CONO-
CER LA VERDAD.

LA ormmN somm MIL HOMBRES

‘I‘odo el mundo sabe que en Estados IInldos 13 est»adistic\-
una -cle{ncia que se ha [E:iesarmllado adquiriendo proporeiones asom
‘prosas. La mas reciente, que es también de “}as mas curiosas, hi si
~ do llevada a cabo por un grupo de psiquia norteamerica
‘después de dos meses de observaci(’m en diietentes ciudades de I
‘Estados Unidos y, I ialmente udad elnemalc -

La mujer es un
demonio perfec_
cionado.

(VICTOR

500 se fijan
- 100 se 1ij

La mujer mais - ‘m se fij
herolcamente - 30 se fij manos; :

st : 30 se fijan en 1os detalles "de aﬂomo
constante guie-
re de buen gra- 20 se fijan en 1la cartera;
do pertenecer a -10 se fijan en los ca.bellos.

5 ae ﬂlan en los za.patos

,,Y Ios quince que fa.l"tana" preguntareis ¢Podria.:s creer que
se fijan en nada? e i :

an solo ser, pe.
ro también aui_
siera que todos
los otros murie-
sen de desespe-
racién.

(ALPHONSE
KARR.)

L0 QUE LAS MUJURES SABEN HACER M:)OR

- Vestirs tan iger-amente en \rerano €omo para conse-
e gui.r tener frio,

Ryitar una contravencién mediante tma sou

Beber cosas muy

: l-ug}:gr hacerse compa.decer y Iograr que Jas Heven R
. coc =
j Quitar unha pmtaﬁa o un carboncillo del ojo.
" Sacar de los vestidos viejos un partido extraordinario,

 Llorar en el momento oportuno.
" “Devolver” o “cambiar” en las tiendas, 3
Comprar sin turbarse en el ‘“departamento de hom=
bres”, mientras gg& un hombre s€ siente perfeciamens
te ridiculo cuando sé presenta én una tlenda tinés
da unicamente a mujeres, ;
Escoger un regalo.
& Escribir una larga carta sin chb: nada
B Engordar o adelgazar a voluntad. :
Molestar a veinte personas en el cine antes de ©coger
€] sitio que les convenga, 1
Obtencr en el restaln‘a.nt.e un plato especial para €
perro, . ;

Aquel gque puede gobernar una mujer puede go-
bernar una naecidn.

(BALZAC.)

R



En sus pretensiones, una mujer
no tiene limites. ..

(BOILEATU.)

Las mujeras no'saﬂ)e b

“Ni consultar la guia. de ferrocarrﬂes
- Ni escoger 1los Vinos para una comida
* Ni atravesar las calles por un sitio indicado,
“Ni dar vueltas un tornillo en el dehido sentldo.
' Ni destapar una botella. 5 :
m manbener ablerto el paﬂ'agua.s contrs. ei

La mujer tiene
méis espirituali_
dad, el hombre
mis eenio. L&
mujer observa,
el hombre razo-
na.

(ROUSSEAU.}

en" marcha. .
Nl conducir un codhe -que no aea el Suyo.
.Ni sacarse el sombrero en una. sala dse espec
Las mujeres
qlie AMAN [er=
donan con ma-
yor facilidad las
grandes indis- -
creciomes gquoe
las pequenas in.
fidelidades.

una enco!nienda 3 :
(;‘ _' mnderﬁe de los db.ietos viejos qne ya noi

= indicador de caminos. S :
‘Uy, _1e bengo m-mn' a_;

(LA ROCHE-
FOUCAULD.)

Todos 1los racio-
cinios de los
hombres no va-
len lo que un
sentimiento de
una mitjer,

(VOLTAIRE.)

Las mujeres tie_
nen en la cabe-
za un “tornillo™
Es ridicnlo e injusto que la ociosidad de nuestras :};3 :::;:::;‘ .3'“;1;
mujeres sea mantenida a costa de nuestro sudor ol oy
y de nuestro trabajo. y E

No hay mujeres viejas. Toda
miujer, de cualquicr edad, 5i-
.Ama y es buena, da al hombre
€l momento de! infinito.

(MICHELET.) (MONTAIGNE.) { CIHLA NS R, )

o DS



¢{QUE TIPO DE CARA TIENE
USTED?

Mr. Westmore dice que hay siete tipos
bésicos de cara. Su consejo es: “Deter-
mine a cudl de esos tipos
usted mucho antes de siquiera coger
h mota de los polvos o el ldpiz de rou-
Cualquiera que sea su tipo, siem-
pre tiene un encanto ar, a con-
dicion de que le dé usted una oportu-
nidad ¥ que se maguille conforme a
la estructura de sus propios hudbos,
sin tratar de Imitar a alguien que se
ve m'l.ty bien, pero que tiene un tipo
que no se parece ni remota al
suyo. Veamos ahora qué clase de ma-
quillaje conviene a esos tipos para que
elrostd‘oseaseme}eaunaﬂordepm-
IMAaveTa.
La cara ovalada—E% el rostro aceptado
como ideal ﬁr los artistas. Si lo tiene
como Kay Francis, goza.usteddeun
don que no debe arruinar, y debe te-
ner cuidado de:
1.—Empezar la linea de sus cejas exac-
tamente encima del éngulo inberno
de sus ojos. Y procure que sean todo
lo naturales posible.
2—Use ¢l rouge en el centro de su
mejilla. Extiéndalo hacia las sienes,
sobre el pémulo, en un érea tricircu-
lar., ¥ procure que la aplicacion de
r?ug-e sea muy suave debajo de los
ojos.
3.—Siga la linea natural de su boca.
Procure darle un color natural. Ho
. exagere €l rojo.
4—Si tiene usted el pelo y los ojos
negros, ho necesita de rouge, en rea-
lidad. jQué suerte la suya! Tampoco
necesita usted de la ayuda del rouge
para corregir ninglin contorno.
La cara redonda—La cara redonda es
la de lineas Ilenas sin que haya Aan-
gulos ni en la frente ni en la barba.
Estilo Sonja Henie, {nos entiende? Re-
quiere:
1.—La crema de base de los polvos y
los polvos, por lo menos un grado mAs
oscuro gue el color de su piel.
2—El rouge fodo lo mAs oscuro gue
su colorido lo permita. Tanto la cre-
ma como los polvos y el rouge claros
acentian la redondez de las lineas. Y
es? es‘ exactamente lo que usted no
quic !
S rouge debe en la parte
de .afuera de las mejillas hacia las sie-
nes y también extendiéndose hacia
abajo de manera que coloree, aungue
gmy levemente, la linea de la mandi-

ul
4 —Agrandese la boca, con el objeto
de reducir la distancia entre los ex-
tremos de ésta y la linea de la man-
dﬂ:u.la

que se api.lque €l rouge de
exces0 Con una

5.—Después
los labios, quitese el
servilleta de papel.

@hdoleser

En nuestro ultimo nmero tuvimos el agrado de revelar a muestras lecto-
ras algunos de los secretos de los cinco magos de Ia belleza,
su reino de Hollywood, hacen maravillas en el arte del maguillaje. Con-
tinuames, conforme lo promeiimos, transcribiendo sus sabias ensefianzas,

quienes, desde

La cara cuadrada—Ann Sheridan tie-
ne la cara cuadrada... Es una cara
con la linea de la barba recta, siendo
recta también la linea de la frente.
mandibulas anchas. Si es usted asi:

1.—Haga que su boca se vea lo mids
grande posible y procure que sus la-
bios tengan una curva graciosa y le-
vemente levantada en los extremos.

2—-4Em:pie{:e amnerse €l rouge en un

circulo debajo del centro,
¥y extié lo suavemente hacia las ore-
jas. Esto dard una sombra sobre la

ma.mdibula. y hard que la parte infe-
rior de su cara se vea més delgada.
3.—Haga que la curva de sus cejas sea
un poquito elevada. Eso hace que su
rostro se alargue un poco.
4 —Escobfllese las cejas hacia abajo.
Esto, agregado al pequefio alzamiento
de los extremos de su boca, ayudari
a suavizar sus contornos.
ll;z cara d:?glggga I._.a.Esf dectir el rostro
Igo ¥ ren un po-
quitonxasanchaqnelabarba Loretta
Young tiene una cara asi. ¥ se vera
usted tan bonita como ella, si sigue
exactamente estas indicaciones:
1—Use el rouge mas claro que se
avenga con el color de su piel.
2 —Apliquese circularmente el rouge
en el centro de sus mejillas.
3.—Sus cejas deben partir desde fren-
te a los coniductos lacrimales de los ojos
¥ no deben extenderse demasiado para
lograr que la frente se vea més anah-n.
y la harba delgada, en comparacién.
4 —La distancia entre sus cejas debe
ser del mismo tamafio gue sus ojos,
cuando estan abiertos normalmente.
5—Su labio inferior debe pintarlo
grueso en los extremos de la boca.
La cara triangular—La caracteristica
de este tipo de rostro es que la man-
dibula inferior es ancha y la frente
wansosta.yagumda.oomneldg&ll-
ce Faye. El maquillaje es muy simple,
pero también muy importante.
1—El rouge debe ser aplicado en los
lados de la cara, extendiéndolo suave
de!lcadamnzte hacia las sienes. Tam-
n puede extenderse hacia la man-
dibula, en forma lgualmente suave, pa-
ra formar una sombra allf
2.—Las cejas deben comenzar frente a
los lacrimales ¥y han de ser levemente
delgndas (pero no como hilos) y ar-

3—8e debeh'atarque!abocasevea
todo lo més ancha posible, pero si-
guiendo fielmente la misma curva de
los labios.

LAS BUENAS PERMANENTES )

son ahora mds necesarias que nunca.

Los peinados modernos exigen PERMANENTES en
todo sentido, perfectas y
gen una persona especialista, y nadie mejor gile |

VICTORIA SOTOMAYOR |

la artista de Ias cabelleras femeninas, le hard su per-
manente desde § 50.— al aceite y sin electricidad,
en su estudio

IN/TITUTO DE BELLEZA

VICTORIA

' Pasaje Matte 65, al lado del Oso Blanco. Tel. 81516. 5

suaves, pero también exi-

4—Si la linea de la barba tiene ten-
dencia a ser borrosa, es preciso usar
en ella una crema y unos polvos mis

claros que el resto de la cara.
La cara en forma de tridngulo inver-
tido.—La frente es ancha y el resto de]
rostro se va adelgazando decididamen-
te desde la altura de los pémulos en
forma que la mandfbula inferior v g
barbilla resultan delgadas. Priscilla
Lane tiene este tipo de cara. Debe ma-
quillarse en la forma siguiente:
1—Mantener la forma de las cejas lo
mas naturalmente posible. No dejar-
selas demasiado delgadas y hacer que
empiecen desde frente al Angulo in-
terno de los ojos.
2—Fl rouge debe ponerse en la parte
alta de los pbémulos. Se extiende sua-
vemente hacia las sienes y se baja,
también en forma leve, hacia la man-
dibula.
3—La boca, algo arqueads, pero sin
ensanchar los extremos. Marcar muy
suavemente la curva del labip supe-
rior. No olvidarse de que la boca no
debe vemse nunca cuadrada.
La cara en jforma de diamanie—Si
su rostro, como el de Claudette Col-
bert, es muy ancho a la altura de los
ailos, mientras que la frente es es-
trecha y la barbilla puntiaguda, quie-
re decir que es en forma de diamante,
como la pinta del naipe,
1.—No extienda demasiado las cejas
hacla las sienes.
2—Es muy corriente que el circula al-
rededor de los 0jos sea muy céncavo.
En ese en?t?,-m hay que sombrearlo deli-

cadam :

3—El rouge debe empezarse a poner
exactamente encima de los pomulos,
extendiéndolo hacia la concavidad de
los o y hacia la concavidad de las
me

+—No i:-a.y que permitir que el rouge
penetre en la parte hundida de las
mejilias.

Combata Un CATARRO
En La Primera Etapa

por- lo regular, ticne
1 periodo scoo, L
primeras 24 horas: ol erviodo b
Heereeion Acuosa, de 1 a0 3 diasg
v el Periodo de Scecereeion Muocos:
Un catarro debe contenerse en ol
primer periodo y—el (LBQ) Lax:d
tive Bromo-Quinina de  Grove,
usualimente lo contiene, No juege
con un eitarro, sino tritelo do
cigiva ¥ prontamente con DBromo
Quinina de Grove—un  remedi
interno  tomado por millones b
pacientes gue han sufrido de oo
tarros vy conocido por casi i
giprlo. En  todas las  farmiecias
Tt huse substitutos,

A base de quinina, acetanilida,

Un ecatarro,
tres perfodos.

aloes M. ¢




s labips deben pintarse de ma-
gue no s¢ vean ni demasiado del-
s ni demasiado gruesos.

grema y los polvos que se usan
frente ¥ en la barba deben ser
claros que para el resto de la

de maquillarse la cara hay que
cuidadosamente todo rastro del
aje anterior. Es muy necesario

‘gl rostro y el cuello con algun
co para la piel, o un astringente,
que estimula la circulacién. Se po-
después la crema de base de los

‘en forma leve y pareja. La som-
‘de los ojos (en el caso que se use),
aplica en seguida, luego se ponen
. polvos. Inmediatamente después
y que guitar el exceso de polvos con
escobilla muy suave, cuidando que

a se pintan las cejas, y luego se
rimmel, aplicAndolo siempre
o en las pestafias superiores. El
de los labios es lo que se pone
mno.
sona sabe perfectamente cudl
| faceién mAs hermosa, vy debe tra-
ir de hacerla destacar sin olvidar que
e el exceso de magquillaje afea
lugar de embellecer. No hay que
~ echarse jamés polvos sin usar antes
una crema que los adhiera. Entre los
ﬁ y en las orillas de las ventani-
‘llas de la nariz y de la boca se produ-
slempre secreciones grasosas. Es-
. secreciones descoloran los polvos y
que el rostro represente mucho
t ':I?osl.que los que tiene. jCuidado
n ellas
‘Sobre todo, hay que escuchar los con-

- sejos de las personas que opinan des-
)ggmdameme. Saben mucho méas

.gmuzs misma, cioug generalmente se
D por usar colores gue me-
" nos sientam...

quede nada en la orilla del pelo. En’

]coNCURSO DEL

PRIMER AMOR

YR BAC H e L ER
(Premiado con $ 50)

En dias pasados, reglstrando el viejo ca-
jon donde mamé guarda nuestros tro-
feos de antiguos colegiales, encontré
mi titulo de Bachiller. Una ecartulina
blanea gue ostenta mi nombre, como si
retase a aguellos que entonces no cre-
yeron en mi, ¥ pensando entonces, y
volviendo &l pasado, recordé un suefio
de amor gue, de haberse realizado, no
habria sldo Bachiller.
Hace ya mucho tlempo. Con mis fla-
mantes 16 afios. ¥ con la petulante sa-
biduria de una muchacha que termind
su 5.0 afio. de humanidades, fui a mi
primera fiesta. La recuerdo como a tra-
vés de una nebulosa; €l tlempo se encar.
ga silempre de borrar maravillosamente
laz cosasy dejar apenas bosquejado el re-
cuerdo, ese recuerdo que siempre vive
¥ que vanamente se trata de arrancar.
Y de todo eso que un dia llamé mi
suefio de amor, no queda a la mujer de
hoy sino la experlencia de una ilu-
gién que fué romAantica un dia, ¥ gque
la vida quiso transformaria gen una
anécdota curiosa.
Era una tarde de enero, vulgar, pero
maravillosamente enriguecida por la
luna. Esa luna que llena a la juven-
tud de fantasia y que la hace remon-
tarse a mundos Imaginarios e ideales.
Con mi traje celeste y mi figura un
tanto regordeta Illegué con uma mal
disimulada timidez a la flesta en don-
de creia gue ¢l mundo se rendiria a
mis plantas,
Mas de alguna muchacha habri pasado
lo mismo. Criada en un_ ambiente
demasiado rigido, metida siempre en-
tre los libros, ni sigquiera sabia bailar,
Veia a las parejas girar a mi alrededor
y me sentia humillada. Pero subita-
mente sucedié algo inesperado. Des-
pués de haber “planchado” media tar-
de, se acered un muchacho a solicl-
tarme un baile. Era un amigo de mis
hermanos, quien, por cierto, mo sabia
siquiera de mi existencia. Bailamos, €l
sobre el suelo y yo sobre sus pies. Fué
horrible, me sentfa aplastada. Pero co-

sa maravillosa, no me dejé en mi asien-
to con la sonrisa caritativa que espe.

raba, sino continué reincldiendo has-

ta que olvidé mi tlmidez, mi inferiori-
dad y llegué bien pronto a sentirme |
duefia de mi peguefio “yo”. Y bailamos,

ballamos mucho. Luego salimos al jar-

din y alli comienza para mi el cusnto

de hadas. Me hablé de su carrera, de

sus ideas, me conté sus triunfos y sus

aspiraciones, ¥, por fin, me hizo una

declaracion de amor. Ese amor gue me

ofrecia era tan suave, tan simple, ¥ yo

era tan nifia, gue crei en &1, y sin que

ml galin hublera rozado siquiera mi

mano pensé que era eso, en realidad,

lo que se llamaba amor,

¢Coémo, termind la fiesta? No lo 86 Re-

cuerdo si gue aguella noche, sola en

mi habitacién, rodeada de los aldeani-

tos que adornaban la pared de mi cuar- |
to, pensé mucho en ¢€1. ;Qué haria?
¢Cémo cortar subitamente mis estu-
dios? gQué Jdiriam mis hermanos? No
podia evitarlo, debia casarme con él,
compartir su vida, ya que nos queria-
mos. A dis sigulente nos veriamos de
nuevo y seria un domingo delicioso.

Y por fin, amanecié., Era un dia esplén-
dido, y me levanté con los ojos hincha-
dos y la palidez cléstca de una noche
de insomnio.

Fui- a misa, la misa mdés Jarga de
mi vida. Durante esa media hora re-
sonaban en mis oidos solamente sus
palabras: “Me esperan tantas horas le-
jos de Ud., no sé realmente c6mo podré
soportarlas, pero en fin, mafiana sere-
mos duefios de la luz de un nuevo dia
en el que comenzard nuestra “dicha”.
Por fin sali de la iglesia, ¥y como em-
pujada por una fuerza oculta, . segui
andando en direccién al centro con la
secrela esperansa de verle. Y asi fue.
Venia hacla mi: ers un hombre, alto,
moreno, sin atractivos fislcos ni figu-
ra donjuanesca, pero para mi era él, y
en ese instante era todo. Pas6é a mi
lado, me mird con_ ojos distraidos y
continué su camino.

Sent{ la sensacién de que el suelo huia.
de mis pies, que me habian arrancado
el alma y' que arrastraba un cuerpo
vacio; mis miembros se negaban a

' cbedecerme y las lagrimas corrian por

ml cara, las primeéras lagrimas que ha-

bia de derramar.

Cuatro afios después, en ¢l Casino de

Vifia del Mar, en una noche de gala,

nos encontramos de nuevo. Yo era en-

tonces desenvuelta y los hombres no
(Continua en la pdy. 37.)

:f: ...pero mo pudo.
Tk Perdio todo su entu-
f— SEsme al notar los labios de ella
'E” fetargados de pintura . .. El queds
F‘ ..(lisﬂu""‘h"d“"' v oella, mortifieads —
- PR ne vencida ... Al idia siguien-
€l quiso besarla pero ella no
1o permitio (a1 principio! )

- G
LE CONFIESA

que también esa vez

sus labios estaban
retocados ... Simplemente cambio
un lipiz por otro ipero! ique
diferencial! Con el Lipiz de antes,
sus labios se veian pintados. Con
Tangee, quedan avivados, encen-
didos, pero siempre de aspecto na-
tural.. comogustan aloshombres! ;

Causa sorpresa al usar Tangee por primera
vez. Y luego admiracion. Usted ve que pasan-
doselo ligeramente es rosa. Repasandolo llega
hasta un grana encendido. Un matiz atiin mas
vivido lo da el nuevo Tangee "Theatrical.” | Y
siempre luce usted "naturalidad”.que encanta!
Por eso es el lapiz de mas venta en Estados
Unidos. Alla las imitaciones no tienen acepta-
cion jcuidado que no intenten vendérselas
aqui! Exija Tangee ("Natural” o “Theatrical”).

‘Use también el colorete y el Polve Facial
Tangee. Deje hoy mismo las pinturas y luzca
mas atrayente usando Tangee! -

~El Lapiz de Mds Fama

NGEE

"~ EVITA EL ASPECTO DE PINTURA




Ya sabe usted que dentro de ciertos
potes de CREMAS DE BELLEZA
“WANKA" encontrard wunas fichas
numeradas con opciom a un lindo
regalo. TAMBIEN SABE USTED que
ya han sacado muchos premios las
siguientes personas® Srta. Onorinda
Cutiérrez, Atacama 3017; sefora
Aurora de Anriquez, Galvez 1375;
senorita Sara Vergara, senora Dora
de- Gebaguer y otras muchas. . .

iGRATIS PARA USTED, SENORA!

En varios potes de las Cremas de
Bel.eza “'VANKA' encontrari usted
unas “‘fichas” numeradas; presente
cualquiera de ellas al Departamento
de Propaganda de LABORATORIOS
RECALCINE, Santa Isabel 362, y se
le entregard wuno de los magnificos
regalos que ilustran | presente pa-
gina, de acuerdo a la ficha que le
corresponda. Y con la caja de cartén
de las mismas Cremas puede tomar
parte en el Concurso A LA CAZA
DEL ZORRO', auspiciado por esta

revista y con 70 MIL PESOS EN -

PREMIOS. Las Cremas de Belleza
“VANKA' la hacen mas hermosa, le
arreglan su' cara y le adornan su
“toilette”. Entonces, use sélo: Cre-
mas de Belleza

VANKA

10 MIL PESOS EN PREMIOS

'osssqumnos POR LA EMP. ZIG- ZAG ‘(

VANKA

CREMAS DE BELLEZA

uszé‘ DEL ceﬂcuxso

" En uno de estos. seis potes de C.nnl Vania se ha escondtm un par-
de Zorros Plateados de las Peleterias Boston, de Valparaiso, y La Ame-
ricana, de Santiago, de los sefores Leén Chamudes y Cia.

. Acierte en cudl estin y ginese el primer premio o los sugmenles de
valor: un par de zorros azules, de las Peleterias Boston, de Valparaiso,

"y La Americana, de Santiago, Pasaje Matte 40, de Ledn Chamudes y
: Cua Un receptor de Radio de onda corta y larga, para rorriente univer—
sal. Una méguina de coser de mano. Una bicicleta, Un caballo de ju-
guete con trampolin, 25 juegos de Crema Wanka para el dia y para -

" la noche, 25 frascos de agua de Colonia Vanka de un litro. 25 frascos
- de agua de Colonia Yanka de medio litro, 25 frascos de Ténico Tonicin.

25 frascos de Elixir Dentifrico York, 25 frascos de Toxel. 25 plumas

fuente con lipiz aulﬂnih:n. ¥ 25 premlbs en eiectnm de $ 25.—

- cada uno,

. Se pueden enviar cuantas soluciones se deseen, acompanando el cupon

- que aparece en otra pagina y de una caja de carton de las Cremas Vanka.

~ Ef concurso termina el 18 de septiembre a las 24 hOras y el escrutinio
se efectuara publicamente el 25 del mismo mes. en el lugar que n-
- dicaremos oportunamente, T

Las so!ul:iones deberin en\narse a:
ODNCURSO A LA CAZA DEL ZOIIO (‘.aﬂla 84 b., Sln‘lim




Atendide por Mme. Krapoulos. Es indispensable enviar

;Cuantas letras tiene su nombre de pila? ;Cuintas integran su firma total?

[

pleando su mente? ;Qué edad tiene?

:Qué dia de la semana ocurrié el suefio? En qué fecha del mes y, si es posible, en
né semana naci6? JEs soltero o casado? jCuinias horas diarias trabaja em-

Solucion a MARIA ANTONIETA.

Sefora: Su signo la favorece. En com-
binacion con sus lefras y numeros, le
oforga amplia defensa: €5 para usted
el escudo gque con “lo imprevislo” le
- galya situaciones desagradables y le
da energia al pensamieato, aungue os-
tensiblemente parezca usted muy sua-
ve o indecisa.

Sobre estas bases, su suefio tiene gran
jmportancia global f{porque en el de-
lalle, pierde fuerzas y claridad: to-
das las combinaciones en tal eentido
anulan la significacién). Asi, pues,
Maria Antfonieta, globalmente resulta
lo sonado muy satisfactorio. El hospi-
tal le da “salud” a quien pernocta en
él. A la vez, invierte muchas posicio-
mes, su suefio. Hay en él préximos
molivos de regocijo interior: algo asi
como reflexiones l6gicas, en que lo que
se ve malo o perjuidicial se convierte
en “conciencia sumisa y en acuerdo
con las determinaciones del destino”.
Saltar, como usted lo hacia, le da
siempre “alegria en tu vida'.

No se preocupe por el argumento de
su sueno, porque es de calidad cere-
bral y estéd enredado en los sucesos o
comentarios de la vida diaria. Es la
esencia de todo el relato lo que le doy
aqgui, en acuerdo con los resultados de
su cuadro. Aunque la favorece “la
“doncella Astina”, procure evitar dis-
gustos domésticos y defienda la paz de
s matrimonio. Usted ama a su ma-
rido y éste lo merece, porque, aunqgue
exbernamente no suele manifestar sus
nobles sentimientos, escondidos bajo
un chiste 0 una broma, es de los hom-
bres que, si aplican su voluntad, pue-
gmmm: les posiciones en

vida.

El incidente del Fresidente pertenece
al pasado y mo interesa. Es la voz del

lo que se filtra en su suefio,
llena de promesas.

Solucién a OLGUPE.

Sefionita: He procurado realizar algo
Con su suefio, pero es de €sos que gue-

Pase:

dan “sin base” cuando falta el signo
de nacimiento gue usted omitié. En
conjunto elemental, yo le mecomenda-
ria tener caubela en las confidencias
gue pudiera hacer a las amigas y a
la vez no se exponga al contagio.de
enfermedades epidémicas. Ignoro lo
que el destino pudiera ofrecerle.

Solucion a SAFO.

Sefiorita: Su dato de nacimiento in-
diea que usted no ha nacido ain, por-
que figura nacida en noviembre del
39... Sin embargo, he podido tomar
el signo zodiacal por la fecha del mes
que usted me incluye: es *“Escorpio”,
¥ muy poco armoniza con sus niime-
ros.
Dos senderos se le presentan, aungue
parece definirse la vida en usted.

ya
- “Ascender por el cerro”, con la inten-

cion que usted llevaba, le lrae buena
influencia de su signo: pagar, en lo
cual se le allanan algunas dificulta-
ces; “el bosque” le da: exceso de ocu-
paciones, sin gque wusted oblenga de
ellas ningin provecho efectivo; “es-
tar extraviada” es anuncio de gran-
des dificultades para obtener la rea-
lizacion de su anhelo; pero su entra-
da en la iglesia cuando se celebraba
el Sacrificio de la Misa, habiendo us-
ted escuchado el érgano en ambiente
de luces y flores, neutraliza, en mucha
parte las aristas del extravio y le da:
“Tendras consuelo ¥ grande alegria
que haran dicha en tu exisbencia si
¢ésta no mezcla desfavorablemente su
ubicaciéon (cambio de estado, ete.) ; su
paso por aguellos jardines siguen in-
dicando alegria; con lo cual se puede
colegir gue aunque medie algo inar-
monico en los sucesos pasados, se le
presentaran los medios de realizar
“una cobra de arte con el objeto mis-

. mo que fué origen de una falta: el

fruto que es preciso cuidar y embelle-
cer hasta su madurez”,
El destino Ja acompafia, Safo, y su
suefio se lo corrobora.

Mme. Krapoulos.

los siguientes dates: -

,ZWW?
su Fretamod W

No arriesque su belleza per la
diferencia de uncs pocos ceniavos.
Su cutis vale infinitaments mda.
Evite ! efeclo grotesco de polvos
“baratos” que pusden obstruir y
dilatar los porés, causando imper-
fecciones cuidneas.

Use los polvos predilectos cde las
mujeres hermosas. Los polvos
“SECRET D'AMOUR”. Sus compo-
nentes finizimos protegen el cutis
y le prestan maravillosa suavidad
y lersura.

Pidalos en las buenas farmacias y
perfumerias.

Por mayor: Drogueria del Pacifico.

S ecrel
Damour

El polvo facial micror;ady

extr. concentr. vilaminoso de  oc.

m&dé@a&w/”

se dice de quienes nos atraen por esa envi-
diable -buena salud que es belleza y vigor.
Tome usted también salud, tome

sus vitaminas dan salud, buen apetito, toni-
fican y fortalecen todo el organismo.

de  bacalao,

leciting,  hipofosfitos. M.

R
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Y la prueba mas viva de su accion tonificante
‘son los vigorosos y sanos pescadores de piel
bronceada por el aire yodado y salino. Ellos
aprovechan permanentemente las cualidades
curativas del clima de la costa. Haga Ud. lo
mismo, aunque sea por unos pocos dias, yendo

a LLO-LLEO 0 CARTAGENA

EN PRIMERA CLASE

El boleto de ida y vuelta a los puntos mencionados,

en 1.° clase y valido para 15 dias, cuesta sélo § 25.

Adquiéralo en la Estacién dlameda o en la Oficina

de Informaciones de los FF. CC. del E., Bundera
esquina Agustinas

Lt

~~._ ADQUIERA UN BOLETO DE INVIERNO
P A CARTAGENA

I‘ERROCARRILES DEL ESTADO

=gl




DURANTE UNA CENA
(CONTINUACION.)

jor, de pensar sl debfa evitarlo. Creo
que tu sabes que cuando una duda.. .,
‘esté perdida. De todas maneras, fué
~ solamente Uno... aquf en la barbilla,

HAROLD. (Aun furioso)-— Mozalbete
insolente!

' DORA—ijJuego limpio, ml amigo! Yo
 no insulté a tu amiguita.
HAROLD.—Di Jo que quieras! Poco me
importa ya que 10 mio Jo iomes con in.
diferencia, pero me Indigna que apro-
. yeches de mi idiotez al confesarte, en

Y momento de debilidad, lo que nunca
~ debiera haberte dicho para sacar partido!
: es que consideras perfectamente 1{-

mer muchacho que vaya a jugar tennis
‘al club. ;34

"DORA— Pero ta la besaste a ella, ¢no
‘s verdad?

— Cierto. Pero en un momen-

quisiera
DORA.—No te reproches nada, Harold.
- Después de todo dices que me has sido

~ {fiel por trece afios, 1o que es un tlem-
. po bastante largo. Soy razonable v com.
- prendo que es muy dificil para un hom-
& bre poder resistirse a una mujer bonita.

Ademés, no siempre estamos dispuestos
resistirnos. Mi caso con Geoffrey, por

. HAROLD—Eso me indica que le acep-
~ tasta dellberadamente.

simplemente. ..,
o A Con petulancia) —Por suerte
~ que en mi caso fué sélo producto de un
- momento de debllidad.
- - DORA—Y con Geoffrey también, Ha-
rold. Ademés no hagas tanto hincapié
en los momentos de debilidad. La vida
_ 8in ellos seria muy insipida. TG me pe-
diste, por ejemplo, en matrimonio en
un momento de debilidad; y vo te acep-
té en otro momento de debilidad... Y
- desde entonces, jquizés cuéntos momen.
- tos de debilidad hemos tenido!
- HAROLD.—Me abisma, Dora, que ha-
~ Dbles asi de nuestra wida de casados.
- DORA—Bueno, No rifias aqui que el

~ Mozo se va @ enterar de todo. Mejor se-
~ ia que cancelases la cuenta.

~ (Harold llama al mozo, quien llega con
- Ia cuenta en la mano. Le cancela rapi-
‘ mente y le manda buscar un taxi.
~ Mientras tanto, Dora se ha levantado y
58 OCupa en sacar una rosa del florero
Que hay en la mesa,)
DORA~—Te noto demasiado serio, Ha-
rold. ¢Ha sido muy subida Ja cuents o
f’vlmqﬂe ’fotiz;’ia-te preocupa Geoffrey?
Y€ Dpara te voy a explicar c6mo
. 5 oy P

X r&m (Con rabia) —iNo seas absur-

 DORA—Mejor serfa que vinieras,
- A LD amente) —Blen, ;v
- %P (Se acerca hasta donde ella).

\ (Colocando 1a rosa en la solapa
1 ). —Y entonces... le pus¢
TOS4 equi..., haciéndole un dulce ca-
) (Perdion '

endo la paclencia lia
bruscamente hacia si besandola),
cara ! ;.Ems una picara! ¢Conque

tendré siempre presente, sin

[ ; -.-'ﬁ.guente? $Qué cosa?

- PaTa ofrg ¥eZ en que puedas tener un
Momento de debilidad,

FPIN.

Una pasta dentifrica que hace sélo la mitad de la tarea
no es suhiciente. En estos ticmpos en que 4 de cada 5 per-
sonas mayores de 40 aios ticnen piorrea, usted necesita

la doble protecciéon de FORHAN'S. Este den-

tifrico no se limita a limpiar la dentadura.
Forhan’s protege contra las afecciones de las
cncias.,

Forhan’s es una pasta dentifrica espléndida:
contiene como ingrediente activo el famoso as-
tringente del Dr. Forhan, gue ejerce accion bené-
fica sobre las encias, defendiéndolas contra la
infeccion. No use usted dentifricos a medias.
Posca deslumbrante dentadura v encias sanas:
use Forhan's., jCompre usted un tubo hoy
mismao!

7FS6

La Pasta Dentifrica Original para
DENTADI'RA Y PARA ENCIAS

Férmuda del Dy. R, J. Forhan

‘CIUDAD ........ S S CALLE

A LA CAZA DEL ZORRO,

cupn CONCURSO DE LAS CREMAS VANKA
. AUSPICIADO por la EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG
ECRAN .

EL PAR DE ZORROS PLATEADOS ESTA EN EL POTE No ......
NOMBRE .......

FECHA . ....

Envie este cupén acompairado con una caja de carton de las

CREMAS VANKA
CASILLA 84-D.—SANTIAGO.

L T T S T G S S T S S SR (P T T S T S S S G S S S

a: Concurso A la caxza del zorro.




Ni-==C U
SEECACR

éQUIEN ES ESTA ACTRIZ?
Se sortearan diez premios de $ 10.—
entre los Tectores que lo adivinen.

C O
M A

R
ADA

“ECRAN” N.o 446.

El rostro de la esirella que se
gtulta en el antifaz, correspon-
e a:

Direccion. ... ... ...

bmdad- S e N T e i e

SI QUIERE USTED UN CONSEJO REFERENTE A SU PERSONA, SUS ’t RA-

JES, SU BELLEZA, ETC., ESCRIBA A
"TVONNF ”, “ECRAN”, CASILLA 84- D.,
RESPONDIDA.

“ECRAN”,
SANTIAGO, Y LE SERA PRESTAMEN TR

DIRIGIENDO SU CARTA

IGNORANTE, Rancagua. —l.o Tengo
la nariz reja y puntos negros. ;Qué
tratamiento debo segmir para esie
gran defecto? 2.0 Tengo cutis grasoso
y mucho wvello; desearia una crema
gue no le hiciera crecer mas.

1.0 Fricciénese la nariz en la noche y
mafiana con lo siguiente: agua de ro-
sas, 30 gramos; agua de azahar, 30
gramos; azuire precipitado, 2 gramos;
borax en polvo, 2 gramos; alcohol al-
canforado, 3 gramos. 2.0 No use cre-
ma, sino esta férmula: tintura de ben-
jui, 12 gramos; bérax, 3 gramos; agua
de rosas, 200 gramos; balsamo del Pe-
ri, 10 gramos. :

REINA LUISA, Valparaiso. —l.o Ten-
go cutis grasose y le ruego me dé al-
go para los poros grandes en la mna-
riz. 2.0 También un consejo para mis
senos, alge caidos y flaccidos;
hacerlos crecer y endurecerlos.

1.0 Friccionar la nariz, cada dia, ma-
fiana ¥ e con una solucion de
alumbre y agua, 0 bien una locién he-
cha con glicerina y zumo de limon.

2.0 Cuando los senos femeninos pre-
sentan flaccidez o decaimiento fisico,

— 36 —

para.

Av. B. O'HIGGINS 253 -

Suprema elegancia, maxima comodi-
dad y economia conseguira toda se-
fiora de buen gusto, usando las Fajas
y Modeladores “JOVITA ALVAREZ"

JOVITA ALVAREZ

Av. B. O'HIGGINS 253 -
AGENTES EN TODA LA REPUBLICA
Los sabados en la tarde no se atiende.

convendra 'ﬂ;ﬂ a. cuidados e
ciales de a. entaclém, a masaj

fricciones. El trabajo excesivo v la fa
tica producen relajacion de los teiji-
dos mamnarios. También clertas dolen-
cias, como desarreglos intestinales, dig
betes y albuminurias, suelen rep:
tir en el seno. A evitar tales inconve-
nientes contribuird un rtégimen ali-
menticio consistente en leche, huevog
carne jugosa, pescado, S€308 ¥y oo
blancas. También se accnseja el

te de bacalao, avena, maiz, papas,
zamorras, choclos, polenta, lente]

con agua fria con una cucharada g
de de sal por litro. Exprimir una
esponja varias veces sobre cada
de los sengs €s Una manera i se;
de bafiarlos; también poner una goms
en la llave de agua fria es un medi
facil para duchar los senos. Se h:
friegas con lo siguiente; canela fi
pulverizada, 20 gramos: pimienta
gramos: cardamomo, 15 gramos, qui
na en polvo, 6 gramos; sulfato de
mina, 4 gramos; leche de almen
100 gramos; mirra en ldgrimas, 4
mos; alcohol de 90 grados, 300 grs
mos.

SANTIAGO

SANTIAGO
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(CONTINUACION.)

asustaban. Los habia tratado bas-
te y Do me inquietaba por ellos.
tomaba ya cOomo buenos camara-
y los aguilataba solamente como
nes. Se hizo presentar y, como
era mnoohe, estyvimos bastan-
fempo juntos. Después en el jar-
sin que la luna produjera en mi
mis que la vista de un maravi-
astro, escuché unas palabras que
eran terriblemente familiares.., Le
la farsa y le di una cita, una ci-
dada no ya con la timidez de la
a, sino con la audacia de la mucha-
segura de Jue iba a triunfar. Por
rto que no sucedié nada. Las palabras
entonces eran huecas para mi nuevo
mento, ¥ la cita ya no me in=-
y no la recordé méds. Esa no-
dormi tranguilamente como cual-
quier mortal.
bﬁde hace wvarlos afios nos saludamos
ﬁ-pa.sar. Nos conocimos en alguna par-
te y-l1a socledad nos exlge estos peque-
fios formalismos. Pero siempre que le
o plenso sl habrd sospechado alguna
yez que fué el protagonista de mi pri-
mera experiencia.
¥ cuando conoci el amor, €l amor
] y bendito, me di cuenta de que
era bien distinto y gque habia hecho
muy bien en recibir mi titulo de Ba-
chiller,

:

UNA MUJER.
Barros Arana 1360.

LO QUE PUEDEN UNAS...
(CONTINUACION.)

hicieron que se destacara del grupo de
sUus compafieras y que Hollywood 1la
Jlamara a sus filas. Cuando recién llegé
& la cludad del cine ballé en varios ca-
fés y se gand unas cuantas copas.
'Y hay otra peliroja que también se
‘abrié camino graclas a las piernas, aun-
que su voz es hermosisima. Nos referi-
mos nada menos que a Jeanette Mac-
Donald, ¥ logré su propésito. (¥ Ginger
Rogers? Se hizo famosa debido a que
gané un concurso de charleston, donde
lucia muchisimo sus bien torneadas
piernas, y de ahi sigui triunfando en
compaiiia de Fred Astaire. Alice Faye es
‘caso parecido. Siendo. muy jovenci-
ta se presentd al New York's Capitol
Theatre pidiendo un puesto de corista, y,
4l conseguirlo, empez6 el triunfo de sus
plernas.
Sigulendo en nuestra enumeracién de-
bemos gitar a Joan Blondell. Sin em-
‘bargo, Joan ha dejado a Warner Broth-
ers, porque dice que estd cansada de
&er el orgullo entre las chicas de hermo-
Sas plernas y gquiere dedicarse a pa-
Deles dramaticos dificiles.

: jsl hasta Greta Garbo ha lucido
unas lindas plernas! Y fué gracias a su
aparicion en #raje de bafio en una pe-
licula sueca que Hollywood la contratd.
Betty Grable y Martha Raye también
S0n famosas por el mismo motivo,- co-
Mo asimismo Gladys Swarthout, Lily
‘Pons y Grace Moore. En cambio, blen se
_merece citar el caso de Irene Dunne,
QUe se niega terminantemente a lucir

plérnas, a pesar de que las tiene
Preciosas. Hubo que volver a escribir
UDa escena de la pelicula Joy of Living

("La alegria de vivir’) porque Irene
Tehusé aparecer en traje de bafio.
Pero Hollywood no se contenta con la
©oleccién  de piernas ton que actual-
mente cuenta, y sigue contratando mu-

has de aquf y de alld, con la espe-
Tanza de que empiecen luciendo las pan-
Ran lllas y que terminen siendo actrices
moupléndidas como las gque hemos ci-

RIMER AMOR l

(A MINO HAY )

NADA QUE ME
HAGA ENGORDAR..
SOY FLACO POR

NATURALEZA
i)

ot

~ Pl

Los que adelgazan facilmente deben detener
¢se desgaste fisico. Si no lo detienen, pierden
resistencia y se exponen a la tos y otras enfer-

medades pulmonares,

/NO, CHE: ESTAS DEMASIADO
DELGADO. PORQUE NO
PRUEBAS LA EMULSION

DE SCOTT? A MI ME HIZO
GANAR PESO CUANDO
BA PLOR QUE TU.

o

La Emulsion de Scott, agradable y cuatro

veces mas facil de digerir que el aceite de baca-
lao comun, ayuda a fortalecer y robustecer, a
ganar resistencia y vitalidad. Si la necesita, ¢ por
que no adquiere una botella de Emulsion de
Scott ahora mismo? Le hara bien.

EMULSION=5COTT] §

Para su proteceion los frascos llevan en relieve la famosa marca del
pescador con el hacalio, 8i no ticne esa marca no es Kmulsion de »

Scott. Acepte salo ¢l producto legitimo.

A D e Aceite de Flmado e Tenlan o

DESPIERTE LA BILIS

DE SU HIGADO. ..

Sin usar calomel —y saltara de su cama
sintiendose “macanudo”

Siu higado debe derramar todos los dias en
s estomiro un litro de jure biliar. Sioese
Jugo biliar no corre libremente no se diFieren
los alimentos. Se pudren en el vientre. Los
gases hinchan el estomagro. Se pone usted

estrenido. Se siente todo envenenado, amar-
gado y deprimido. La vida ¢s un martirio.
Una mera evacuacion del vientre no toeara
L ecausa. Nada hay mejor que las fomosas
Pildoritas Carters para ol Higudo paraaceion
seprurn. Hacen correr libremente ese litro de
Tugo biliar ¥y se siente usted “macanudn®™.
No hacen dafio, son suaves y sin embaryo,
son maravillosas para que el jugo biliar
corra libremente. Pida las Pildoritas Carters
para el Higado por su nombre. Rehuse todas

s demas. Precio: §4.40. Formula: Resina
de Podofilina (L0044 Gr. Ext. Seco de Aloes
(L 016 Gr. Aeacia (L000358 Gr. Regaliz 0.000154
Cr. Feeula 0.001101 Gr. Excipientes Q. S.

Byl

THipoloslito de eal

Rehuse todo substituto,

M: R«

voosodi.

iRESERVE SU EJEMPLAR!

del jueves préximo de Ia gran revista

716 7 AC

el semanario que es leido por milla-
res de millares de lectores.

Cada edicién lleva en la portada una
cifra que le da opeléon a ser favo-
recide con un magnifico receptor

RCA VICTOR

Modelo 5Q2-X
VALOR DE $ 2300.—

iNo olvide; todos los jueves

"Z1G-ZAG" § 3!




VIAJES DE GULLIVER

Las extraordinarias aventuras de Culliver en Liliput,
actualizadas por el cine y presentadas en una mag-
nifica ediciébn con ilustraciones originales:

VIAJES DE GULLIVER,

por Jonathan Swife,

$ 7.— ep Chile, y

US. § 0.35 en el exterior.
Esta obra sirvié de base para la primera cinta de
autématas, *‘GULLIVER EN EL PAIS DE LOS ENA-
NOS", que ha obtenido tan magnifico éxito.

OTROS TEMAS CINEMATOGRAFICOS:

SI YO FUERA REY...,
por Juan Cristébal.

Chile: § 5— Exterior: US. $ 0.25
BLANCA NIEVES Y LOS SIETE ENANITOS,

por Damitz Duende.
Chile: $ 5.— Exterior: US. § 0.25

NOCHES DE PRINCIPES,

por Joseph Kessel.
Chile: § 10— Exterior: US. § 0.50

OBRAS PROFUSAMENTE ILUSTRADAS

ENVIAMOS CONTRA REEMBOLSO Y CONTRA REMESA DE ESTAMPILLAS:

EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG,
Casilla. 84-D. G SanGHage g’v CM::-.

“ECRAN” EN AMERICA Y ESPANA,

e orr

¢ L O 1B R OS

STELLA,

por CESAR DUAYEN
Edit. Zig-Zag.

Alejandra es ia muchacha hermosa y
fuerte que ha quedado huérfana y gue
tiene bajo su culdadd a una pegued
hermana invalida, la angelical &
Nacié en Noruega, hija de un exp
dor y de una dulce dama argentina
casé con éste en un viaje que Gus
Fusller realizara a Buenos Aires,
era, una delicada flor bhonaerense
Por amor a su marido s¢ ale]d para sier
pre de su patria. El amor no retuvo al
amante esposo de sus arriesgadas em-
presas. Primero murid ella dejando esta
hija grande y fuerte, y la otra paquefia
y débil. A los pocos afios €l perecié en
una de sus tantas expediciones polares,
Las huérfanas debleron venir a cobi.
jarse a casa de sus parlentes ricos ame-
ricanos; asi do habia determinado su
padre. La novela empleza con la llegada
a Buenos Aires de Alsjandra, en una
noche de lluvia, y al mismo tiempo que
en la casa de su tio se da una grandiosa
recepeién en  la gue se encuentra la
flor y nata de la aristocracia bonaerense,
A la parienta pobre no se la espera, ni
tampoco se la hace entrar por la puerta
principal; se la lleva por la puerta de
servicio, “porque el hall estd lleno de
invitados y era imposible cruearlo”, “Por
primera vez la hija de Gustavo Fusller
sintié clavarse en ella la ufia de la hu-
millacion. Vacild, iba a obedecer al im-
pulso de alejarse...; después apraté
contra su pecho a la nifia que llevaba en
brazos, y entrd en la casa de sus tios
por la puerta de los criados.”

Fécil es de suponer que aqui empleza
ia novela trigica y dolorida para esta
muchacha, hija de un célebre hombre
¥ que tiene que velar por lg suerte de
su desgraclada hermanita.

Corre por las paginas una Sincera emo-
cidn, Se suceden los hechos gue forman
la vida de aquella familia de alta flgu-
raciéon social que se cuida més de man-
tener cierta linea gque de cultiva
verdaderas virtudes. Es la vida [
de la sociedad, aguélla que descansa en
los buenos partidos para las nifias ci-
saderas, y en que los detalles de una
tollette tienen més importancia que Ias
reglas de buena crianza.

En este ambiente tan proplo, ndecu_ﬂdu
para el cardcter y la educacion _ree:abi-
da por Alejandra de sus padres, vive €s—
ta, tratando de dar gusto & la familia
haciéndose indispensable en una forma
u otra. El dia que asiste a una flesta es
la admiraclén de todos. Su porte distin-
guido, su andar de reina, su cultura, s4
belleza. El éxito le acarrea la envidia
de sus primas. Se eclipsa porque com=
prende que debe mantenerse en bue-
na armonia con sus parientes por 1a
frigil flor & quien debe proporcionar
techo seguro, comodidad, alegria
guefia inwvilida Stella . 3
Fero, amable lectora, Iea usted el 1IDID-
Admiraré las bellas cualidades de Ale-
jandra y se deleitard con una obra bien
escrita, donde la emocion fluye sincera-
mente.

..PE"'

M. E. M

En Argentina, ¢ 0.10 — En Bolivia, Bs, 1.— En Brasil, 08600 —— En Colombla, § 0,05 — En Ecmador, Suc. 0.40 — En Espaiii.
Ptas. 1.— En México, 8 0.10 — En Paraguay, $ 7.— — En Perfi, S|. 0.156 — En Uruguay, $ 0.07 — En Venezuela, Bs. 0.12%3 —

Dem#s paises, US. $ 0.08.
SUBSCRIPCION: Anual, (52 niims.), US. § 1.20, Semestral, (26 nims.), US. $ 0.68.

Los pagos deben hacerse &on giros contra cualguier Banco de América, por los valores indicados o sus equivalentes, a:
EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG, B8 A (Casilla 84 D, — Santiago de Chile. '
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CONCURSO
DE INGENIO

{Qué nombre daria usted a este
dibujo? Adivinandolo podrd parti-
cipar en el sorteo de 15 premios
de $ 10— cada uno. Escoja el nom-
bre de la pelicula que conviene a
este dibujo entre los fitulos que
damos @& continuacién: EL PRI-
SIONERO DE ZENDA, LA CALLE
DE LA ALEGRIA, LA GRAN ILU-
SION, LA MUJER PERSIGUE AL
HOMBRE, EL PRECIO DE UNA
PASION.
El resultado se dara en ¢l nimero
447, Las soluciones de los concur-
santes se recibiran hasta el lunes
de la proxima semana.
Los favorecidos en el sorieo ante-
rior, cuyo dibujo correspondia a
. "CAFE DE PARIS”, son las siguien-
tes personas:
Auristela Pérez, Quillota; Ans
Leén, Temuco; Cacho Riffo, Co-
ronel; Odila Fuentes, Valparaiso;
C. Tudela, Santiago; Marina Orre-
go, San Javier; G. Valenzuela, San-
tiago; Maria Rosales, Chillan; Ro-
sita Peré, Penaflor; Maria Lobos,
Santiago; Teresa Bolonia, Santia-
g0; Sylvia Larrain, Santiago; Che-
pita Oro, Santiago; Maria Lisper-
& mLauharo; Maria Concha, San

EUPGN
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UN PEINADO SEDUCTOR

La-belleza juvenil de Joan Fontaine
se destaca maravillosamente con su
peinado, que consiste en un monion
de rizos subidos en la nuca. El resio
de la cabeza estd peinada con ondas
grandes. Sobre la frente lUeva una
pequefia chasquilla. Un ramo de “no-
meolvides” de color muy pdlido com-
pleta este peinado tan elegante como
hermoso,






